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PISMO TYGODNIOWE ILLUSTROWANE DLA KOBIET.

Prenumerata w Warszawie:

We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycznych po cenie rocz-
nie rub. 7 kop. 20; potrocznie rub. 3 kop. 60; kwartalnie rub. 1 kop. 80;

miesiecznie kop. 60.
Prenumerata w Cesarstwie i Krélestwie:
kwartalnie rub. 2 kop 50. rocznie rub. 10.

Cena numeru pojedynczego kop. 20.

Przy kominku.

(Pograwedka).

Drzwi sie otworzyly i przyjaciel moj wszedt
do gabinetu.

Nie wyciagnat reki, nie przywitat sie, nie
skionit sie nawet, jeno zatrzymujac sie prze-
demng, odezwat sie politowania gtosem:

— A toz cie machnat!...

— Kto? co? jak?... mnie machnat?..—zapy-
tatem zdziwiony.

— Nie czytates?

— Gadzie?

— A to dobrel... Gdzie? pyta!

— Ciemnych os$wieca¢ potrzeba — to chrze-
Scijanski jest uczynek. Zatem czekam od cie-
bie swiatla.

— W ,,Bluszczu.” Twoim ukochanym ,,Blu-
szczu.*

— Kto?

— Ban Laskowski.

— Za pozwoleniem—przerwatem.— Nie pan
Laskowski, ale wprost Laskowski. Autor ,,Ba-
niek mydlanych” gniewa sie za stawianie p.
przed nazwiskami znanemi. Zaznaczyt to dos¢
jaskrawo na poczgtku swojego listu do Reda-
kcyi i zaczat mnie od pana traktowaé. Nie
uczutem sie wecale tern dotkniety i powiem ci
szczerze, ze nie zwrécitem uwagi, jak inni
0 mnie piszg: z pan, czy bez pan. Przyzna-
je jednak zupetng stuszno$¢ p. Las... — prze-

Wydawca Michat Glueksberg

EKOPEDYCYA GLOWIJMA W KANTORZE DRUKARNI
Laskauera i Babickiego.
Ulica S-to Krzyska M 11.

Ogtoszenia przyjmuje Administracya .,Bluszczu®“ po kop. 15 za
wiersz petitem lub jego miejsce.

praszam — Laskowskiemu, ze przed nazwiska-
mi znanemi p. nie uzywa sie.

— Wiec czytate$?

— Czytatem.

— 1 co?

— | nic!

— Dziwnie jednak drazliwy jest ten wasz
naréd literacki — ciagnat méj przyjaciel.

— Nie dziwitbys sie, gdybys$ sie do bractwa
naszego zapisat. Pracujemy nieraz o gtodzie
i chtodzie, a gdyby i byto czern w piecu na-
pali¢ i co do buzi wiozyé, to tyle innych przy-
krosci wyrzuca nas z réwnowagi umystowej,
ze rozdraznieniu naszemu czestokro¢ przeba-
czy¢ potrzeba. Najzwyczajniejsza zas choro-
ba jest — podejrzliwosé. Podejrzewat wiec
i mnie... Laskowski, ze obcigtem mu jakas przy-
kro$¢ wyrzadzi¢, o czern nie myslatem wcale,
bo — primo: nie lezy to w mojej naturze; se-
cwndo za$: najmniejszego ku temu powodu nie
miatem. Sam za$ wie doskonale (bosSmy nie-
raz rozmawiali z sobg o tern), jak cenie jego
talent pisarski i drobiazg kazdy, napisany
przez niego, czytam z przyjemnoscia.

— Czegb6z tak Piknat?...

— A c06z to szkodzi wyfuka¢ sie czasami,
tern bardziej, ze ,,Pogrzeb“ jego, jak sam
twierdzi, nie ma by¢ wecale krytyka dramatu
Wyspianskiego.

— Jakze$ moégt — rzecze moj przyjaciel —
nie czytajac dzieta pana Laskowskiego...

— Bez p tylko, prosze ciebie...

— Prawdal... Laskowskiego... méwi¢ o nienr?

— Zal, rowny twojemu, i Laskowski w li-

W Cesarstwie Austryackiem we Lwowie u Gubrynowicza i Schmidta kwar-
talnie zIr. 3; na prowincyi z przesylka pocztowa zir. 3 cent. 50.

W Krakowie: u D. B. Friedleina: kwartaln. zt. 2 cent. 75, na prowincyi z prze,

sylka pocztowa zIr. 3 cent. 50.
W W. Ks. Poznanskiom u Leitgebera i Spél. kwart. 5 marek.

cie swoim do Redakcyi wyrazit, méwiac: ,.Za-
tuje bardzo, ze szanowny autor ,,Baski“ nie
czytat ,,Pogrzebu.* Zal ten jednak wecale uza-
sadniony nie jest, bo nie moglem czytaé rze-
czy nie drukowanej jeszcze, rekopisu za$ sza-
nowny autor ,,Baniek mydlanych* nie poka-
zywat mi. Ale, jak powiedzialem w pogadan-
ce poprzedniej, ten i 6w rekopis czytat i bliz-
szemu koledze zdanie swoje o dramacie tym
wypowiedziat. W ten sposéb i do mnie wies¢
0 nim doszta, a widocznie zle zrozumiang zo-
stala mysl autora, gdy utwoOr ten wzieto za
co$ w rodzaju krytyki ,,Wesela. W przygo-
dnej pogawedce, piszac, co stycha¢ i o czern
mowiag na Bozym Swiecie, wspomniatem
i 0 ,,Pogrzebie* Laskowskiego. (Odzwyczaje
sie od p, jak Bozie kocham!). Ten rozgtos
dzieta przed ukazaniem sie go w druku, mi-
tym powinien by¢ autorowi; a ze jedni, kto6-
rzy je czytali, wzieli za krytyke ,,Wesela,"
inni  (jak sam Laskowski mowi) za apoteoze
Wyspiarnskiego — to, dalibég, ja temu winien
nie jestem. Badz co badz—dotad jest wszyst-
ko mi zrozumiate, i pretensya do mnie, zem
na stowo uwierzyt, i postawienie p przed na-
zwiskiem — ale co znaczy zdanie: ,,umiejetno-
§ci strojenia sie w cudze piéra nie posiadam,
gdybym za$ ten talent posiadat, nie potrzebo-
watbym szuka¢ daleko i wysoko — Wyspian-
skiego, majgc mistrzéw... pod reka,” — to te-
go nie rozumiem, jak nie rozumiem takze za-
ki Laskowskiego, ze jego ,,wyznanie zrobito
zawod p. K. Glinskiemu.* Zawdéd? w czern?-..
ze ,,Pogrzeb“ nie jest krytyka ,,Weselal...



A cb6z to mnie moze obchodzi¢?... czy—ze Zle
zrozumiany moj (czytaj Laskowskiego) domy-
$lnik, o niepowodzeniu jakoby jego dzieta,
a ono tymczasem dobrem bedzie — z64¢ we
mnie poruszy?.. Alez na Boga — piszcie ar-
cydzieta, a pierwszy wam przyklasne, przecie
bogactwo piSmiennictwa naszego jest mojem
bogactwem, stawa wasza mojag stawa, jestem
czastkg was wszystkich, i jak kazda radosé
wasza mnie cieszy, tak kazdy bél boli. Zle-
Smy sie zrozumieli panie Laskowski...

Nie!

ZleSmy sie zrozumieli LaskowskKi...

I tak nie dobrzel.. Zostawiam wiec do
wyboru i mowie;

- ZledSmy sie zrozumieli, a méwiagc 0 Smia-
tosci waszej (unikam: panskiej — czy dobrze?)
nie kladtem zadnego domyslnika, czy wam sie
powiedzie, bo od tych, ktérym czytaliscie wasz
utwor, styszatem tylko pochwaty — dziwic sie
za$ Smiatosci mogtem, po rozgtosie Wyspian-
skiego, po spaleniu kadzidel przed nim przez
Tetmajera. Badz co badz, mdj przyjacielu,
rad jestem z listu Laskowskiego, pisanego do
Redakcyi, albowiem dowiedzialem sie 0 nie-
ktérych prawdach niezbitych, i tak:

1) ze nie mozna na zdaniu ludzi polegac—

2) ze przed nazwiskami znanemi nie wypada
fi pisaé, i

3) ze kociet garnkowi przygania, a obydwa
smola: Ja postawitem domysinik niezrozumia-
le, a on (t.j. Laskowski) znalazt jakich$ ,,mi-
strzow... pod rekg“ — takze niezrozumiatych.
Teraz, przywitaj sie ze mng przyjacielu, bo$
tak byt wzruszony, owem machnieciem mnie,
ze dotad zwyklemu obowigzkowi grzecznosci
zadosy¢ nie uczynites.

Pocatowalismy sig, jak z dubeltéwki i usie-
dlismy przy kominku.

Zima nie zima — przydaje sie jednak owo
ciepto kominkowe.

Gdybym byt gospodarzem wiejskim, mar-
twitbym sie z powodu takiej pogody, albo-
wiem z prowincyi niedobre wiesci dochodza.
Run zanadto wybujata, w wielu miejscach wy-
gnita zupetnie, a jezeli, brori Boze, $niegi na
ziemie niezmarznieta spadna, pewna jest kle-
ska nieurodzaju. Moéwig nawet, ludzie na
rzeczy sie znajacy, ze zla wyrzadzonego nie
naprawia juz mrozy i S$niegi; moze wiec,
w przewidywaniu tej kleski, ziemianie op6-
Zniajg sie z przyjazdem na karnawat warszaw-
ski, ktéry dos¢ cicho sie rozpoczat, ale, jak
sie zdaje, hucznie sie zakonhczy. Post nie za
g6érami, maluczko, a popiotem gtowe posypie-
my; krotkos¢ zapust tegorocznych musi do-
da¢ ochoty tanecznej. Zabawy sie udadza,
jeno maskarady coraz bardziej na popularnosci
traca, jezeli mamy sadzi¢ 7, pierwszej, na ktorej
zywej duszy nie bylo. Ale bo tez zadna ma-
skarada bez humoru i dowcipu sie nie uda.
A zkad go wzigé?... Tego sie na targu nie
kupuje, a zycie nie usposabia jako$s do weso-
tosci podobnej.

— Wiec na zadnym balu nie bytes je-
szcze? — zapytat mnie moj przyijaciel.

— Na zadnym.

— Ale bedziesz?

— Nie wiem.

Przecie na bal Kasy literackiej,
spodarza proszony bylesi

— | zaproszenie przyjatem,

na go-

tern bardziej,
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ze bal zapowiada sie doskonale. Juz to mo-
zna powiedzie¢, ze w szczeSliwg chwile uro-
dzita sie ta Kasa nasza, i od razu zostata ulu-
bioneni, szerokiej publicznosci, dziecieciem.
Czionkéw z dniem kazdym przybywa, urza-
dzane roku zesztego konferencye nie zawio-
dty ani razu, niedawno koncert na jej dochdd
powiddt sie wySmienicie, tern bardziej wiec
0 balu, jej imieniem ochrzczonym, watpi¢ nie
mozna — bedzie hucznie i gwarno, aby tylko
sala koncertowa Filharmonii ttumy pomiesci¢
mogta. O innych balach, bedacych na po-
rzadku dziennym nic nie méwie, bo, niestety!
one nie wiele mnie juz obchodzg, chyba, ze—
jakas niezwykia niespodzianka bedzie, o kto-
rej bez obrazy niczyjej wspomnie¢ mi sie be-
dzie godzito, a jak jest trudno na wiare stow
bliznich swoich zastyszane wiadomosci powta-
rza¢, mamy znéw Swiezy dowdd przed soba.

Wiadomem jest, ze utworzyt sie komitet
budowy pomnika Chopina, i ze stosowne ze-
zwolenie od wiadzy juz uzyskano. Tyle tyl-
ko dotgd wiadomem byto. Alo gdy jest po-
zwolenie, powinien by¢ artysta, ktéry monu-
ment wykona; monument za$§ nie moze wisie¢
w powietrzu, lecz stang¢ na placu miejskim—
i oto urodzita sie wies¢, ze Godebski, twdrca
pomnika Mickiewicza, starat sie o to zaszczy-
tne dla kazdego rzezbiarza zajecie; ze kwe-
stya placu byta juz przedmiotem obrad komi-
tetu, ze inzynierya miejska wskazata juz na
ten cel place: Teatralny, Warecki, skwer na
Krakowskiem-Przedmiesciu, plac Bankowy —
i zakonczenie goérne ulicy Karowe]. Gdy wiec
tak jest, niektore pisma wystapity z krytyka
projektu; tym Godebski sie nie podobat, tym
zakonczenie gorne ulicy Karowej, a tymcza-
sem komitet pomnika Chopina nic o tern nie
wie, zadnych w nim narad, nie byto, a wies¢
sobie rozbiegta sie po miescie i ludzi niepo-
koi. Oczywiscie, ze nikt, za jej uchwycenie
na szafot pism codziennych nie poszle; to co-
dzienne przestepstwo, grzech reporterski, do-
wod, ze sprawa dana obchodzi ogdt szeroki—
uprzedzajg wiec wypadki i — z przedwczesng
wprawdzie, ale, badz co badz, z zyczliwg wy-
stepujg rada.

Dobrze jest pamieta¢ o wielkich zmartych
swoich, ale i o zywych zapominac¢ sie nie go-
dzi. Dwie piekne postaci narzucajg sie dzi-
siaj pamieci narodu: pierwszg z nich jest se-
dziwa posta¢ ks. Jana Tadeusza Lubomirskie-
go, Swiecacego 75-ta rocznice swoich urodzin,
drugag—Marya Konopnicka, ktorej dwudziesto-
pieciolecie pracy na polu literackiem w r. b.
przypada.

Ksigze Jan Tadeusz, z rodu i imienia na-
lezy do tej sfery spoteczenstwa naszego,' kto-
ra na sztandarze swoim majgc wypisane go-
dto: noblesse oblige, jesli nie zupeinie, to zbyt
czesto zapomina o niem i coraz bardziej od-
dala sie od spraw ogoélno-naroctowych, zapo-
minajac o wiasnej pieknej przesztosci i o obo-
wigzkach — przysztosci. Nie do nich nalezy
ks. Lubomirski; przekona nas o tern Kkrotki
zyciorys i plony pracy czcigodnego jubilata.

Urodzit sie w pazdzierniku r. 1826-go w Sta-
nistawowie Mohylewskim 2z ojca Eugeniusza
i matki Maryi z hr. Czackich, coérki znanego
z dziejow naszych Tadeusza Czackiego. Nau-
ki licealne skonczyt w Carskosielsku w roku
1846-ym, w roku nastepnym odbyt podréz po

Syberyi, nastepnie zamieszkat w Warszawie,
gdzie poswiecit sie studyom historycznym nad
rozwojem gospodarstwa krajowego, drukujac
prace swoje w ,Bibliotece Warszawskiej."
Podczas epidemii w latach 1852—1855 bierze
czynny udziat w przeciwdziataniu klesce, na-
stepnie w Towarzystwie dobroczynnosci obej-
muje kierownictwo ochron. Jemu to zawdzie-
czamy pierwsze zorganizowanie i zaprowadze-
nie czytelni bezptatnych i wzorowe kierowni-
ctwo niemi. Czynnosci te jednak nie prze-
szkodzity mu w prowadzeniu ulubionych ba-
dan. W r. 1860-ym wydaje ,,Pamietniki Je-
wiaszewskiego“ i ,,Opowiadania dla dzieci;"
w r. 1862-im ,,Ludno$¢ rolnicza w Polsce od
XV—XVI-go w.” i ,Juryzdykcya patrymo-
nialna w Polsce;* w r. 1863-im ,,Kodeks dy-
plomatyczny ksieztwa Mazowieckiego, oraz
»Przewodnik dla rzemiost.* W roku 1862-im
zostaje cztonkiem rady wychowania publiczne-
go w Krolestwie Polskiem, oraz stwarza ,,Spot-
ke Zjednoczonych Stolarzy“— stowarzyszenie,
oparte na dziatalnosci sfer rzemieslniczych.
Obrany wkrotce na prezesa Towarzystwa Do-
broczynnosci, obywatelski ten urzad petni az
do r. 1885-go i ustepujac zen, syt zastug i po-
wodzen, pozostawia zal po sobie i jak najpie-
kniejsze wspomnienie. Niezaleznie od tak ro6-
znorodnych i licznych zaje¢, w roku 1870-ym
jako jeden z pierwszych uczestnikbw Towa-

rzystwa kredytowego ni. Warszawy, zostaje
prezesem tegoz Towarzystwa, na ktérym to
urzedzie po dzien dzisiejszy zostaje. Powo-

tuje tez do zycia szereg instytucyi w Kkraju
i zwigzkow, ktérych celem jest polepszenie
bytu materyalnego sfer drobnoprzemystowych,
jako to: spotkowy magazyn skér surowych
i magazyn drzewa rekodzielnikoéw warszaw-
skich; Towarzystwo zaliczkowo - wktadowe
w Grojcu; Spotke zjednoczonych szewcow
w Warszawie; Towarzystwo zaliczkowe w Wi-
skitkach i Kutnie i Spoétke zjednoczonych
krawcow w Warszawie. Krom tego ksigze
Jan Tadeusz byt redaktorem i wydawca pierw-
szej ,,Encyklopedyi Rolniczej,” jako toz ini-
cyatorem ,,Encyklopedyi Wychowawczej.”

Nic wiec dziwnego, ze siedemdziesiecio-pig-
cio-lecie urodzin ksiecia, a potwiekowa jego
praca dla dobra spoteczeristwa— echem szero-
kiein odbity sie w kraju naszym. Imie jubi-
lata wypetnito jedng z pieknych kart dziejow
filantropii naszej. Nie rozczulajg mnie zbytnio
posSmiertne zapisy milionerow, ktérych do czy-
stej krwi mitosnikow ludzkosci zaliczy¢ nie
moge: dajg duzo—to prawda! alé dajg to, cze-
go po za grob nie wezmg, sami znikajg, roz-
wiewaja sie, wiec choé tym czynem posmiert-
nym chcg sie w pamieci $wiata zapisa¢. In-
na wiec miarg mierzymy Lubomirskiego ta-
kiego; inny niesiemy mu hotd wdzigcznosci.
Nie tylko dawat pienigdze na tworzenie rze-
czy pozytecznych, ale i sam tworzyt Dlugo
wiec pozostanie w pamieci narodu, jako uko-
chany syn jego, ktéry z nim razem pracowat,
kochat i cierpiat.

WspomnieliSmy, ze w roku biezagcym dwa-
dziescia pie¢ lat mija pracy na polu literac-
kim, jednej z najwiekszych poetek i poetow—
Maryi Konopnickiej. Wyraz pamieci i uzna-
nia powinien by¢ dany; kto ma zapoczatko-
wacé i w jakiej formie ten wyraz hotdu Jej
przestac— to, zdaje mi sie, zbytniego nie



wymaga truciu. Zadaniem to waszem jest.
Polki, zebra¢ sie—pomysle¢, i—wykonaé. Ja
rzucam mysl tylko, pozostawiajgc Wam do-
konanie dzieta. Prawda, ze Konopnicka nie
obiecywata wam biatych pawi, odrywata was
od ziemi w krainy wiecej storica majace, wie-
cej ros orzezwiajagcych. To nie rozdrazniato,
lecz wzmacniato nerwy; z anielskoscig nie
z satanizmem bratato. Sita twdrcza jest tylko
w pieknie: przeminie wszystko—ono jedne zo-
stanie.

hadszedt pomnikéw czas... méwigc inaczej—
rozbudzenie sie pamieci narodu o tych, ktérzy
dla niego byli clilebem pszenicznym i mlekiem
piersi matczynej. Na Krakowskiem-Przedmie-
Sciu stangt potezny monumet Mickiewicza,
wkrotce natchniona twarz Chopina spojrzy
na nas z marmurowego piedestatu; w koscie-
le Sw. Krzyza mamy skromny pomniczek Sto-
wackiego, wiem, ze co$ i o Krasifiskim moé-
wig a oto w roku biezgcym przypada rocznica
$mierci Narcyzy Zmichowskiej (Gabryeli). Czy
nie warto bytoby pomysle¢ o skromnym po-
mniku, a choc¢by o pieknej tablicy grobowej,
ktéraby przytulita sie do pustych Scian ko-
Sciotdbw naszych, i przypominata zastugi zna-
komitej autorki ,,Poganki?u Ma wprawdzie
Zmichowska swo6j pomnik na Powazkach, ale
inne znaczenie jest tego kamienia cmentarne-
go, a inne mie¢ bedzie choéby ptyta z napi-
sem, umieszczona w murach $wiatyni, odwie-
dzanej codziennie przez ttum liczny. Bedzie
to wyraz pamieci dla zastuzonej zmartej, kto-
rej piekno piesni z pieknem zycia w jeden
harmonijny akord sie zlewatlo. Na pomni-
czek taki wystarczytyby sktadki groszowe, po-
zwolenie wiadz uzyska¢ nie trudno—a nie zle
bytoby, by kobiety nasze przypomniaty sobie
0 Gabryeli, w zrédle jej czystych natchnien
sie skgpaty i zobaczylty, ze po lat przejsciu
nic one z pieknosci, nic ze $wiezosci swojej
nie stracity. 1 oto druga mysl na czasie, kto-
rej wykonanie w rece wasze skladam kobiety
polskiel...

Przejdzmy teraz do spraw biezgcych, ktére
sie zaznaczyly hojnymi zapisami na cele do-
broczynnosci publicznej. Honorowe miejsce zo-
stawiamy tu pp. Feliksowi i Kmiiii hr. So-
banskim, nie ze wzgledu na wielko$¢ ofiaro-
wanej sumy, ale dla tego, ze ofiara nie ma marki
posmiertnej, ktora, badz co badz, znaczenie czy-
stej filantropii obniza nieco. Owdz tedy Soban-
scy ztozyli na rece Towarzystwa Rolniczego
gub. warszawskiej 100,000 rb., przeznaczajac
ten fundusz na utworzenie Kasy przezornosci
lub Kasy emerytalnej dla oficyalistéw rolnych.
Do delegacyi, ktéra ma opracowaé odpowiedniag
ustawe, zostalj powotani: Maciej ks. RadziwiH,
radca Janusz Sliwinski, Michat Natanson, rad-
ca Stanistaw Dzierzbciki, prezes Kasy, Sta-
nistaw Wronski, Seweryn ks. Czertwertynski,
Ciszkiewicz i St. Rutkowski. Proécz tych, do
delegacyi nalezy¢ bedzie i przedstawiciel ro-
dziny hr. Sobanskich.

Drugim hojnym zapisodawca jest §. p. Jan
Gotlieb Bloch. Jako finansista i autor dziet
tresci  polityczno - strategicznej, nieboszczyk
znany byt w kraju i zagranicg. Nie piszac
szczeg6towego zyciorysu, nie mozemy rozbie-
ra¢ tych prac jego, ktoére tez lezg poza gra-
nicami kompetencyi naszej; nieprzyjaciel woj-
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ny, zwolennik pokoju, doczeka sie kiedys wia-
Sciwej oceny, my zazieramy tylko do testa-
mentu, i zszeregowujemy cyfry zapisu § n
Blocha.

Ogdblna suma wynosi 300,000 rb.; na nig
sktadaja sie: 25,000 rb. w gotowiznie i place
w Warszawie wartosci mniej wiecej 50,000 rb.,
ktorg to sume przeznacza zmarly na zakiad
dobroczynny dla ulzenia niedoli dziecigcej.
10,000 rb. ztozone juz w Tow. Dobroczynnos-
ci, nieboszczyk przeznaczyt na otworzenie od-
dzielnej instytucyi przy temze towarzystwie;
10,000 oddaje do rozporzadzenia urzedu star-
szych zgromadzenia kupcoéw m. Warszawy na
zapomogi dla podupadtych kupcéw chrzescijan
i zydow; 30,000, przypadajace nieboszczykowi
jako czynsz dzierzawy od Politechniki, prze-
znacza testator na zapisy dla studentow, koni-
czacych politechnike, bez réznicy wyzna-
nia, urodzonych w Warszawie. Plac wartosci
10,000 rubli, na ktérym wzniesiono przytutek
Sw. Franciszka Salezego, a ktéry byt az do-
tad wiasnoscig zmartego, zostaje testamentem
darowany tej instytucyi — i — 50,000 oddaje
do rozporzadzenia syna na cele propagandy
pokojowej wspblnie z miedzynarodowym ko-
mitetem pokoju w Bernie.

Nie mniej hojny zapis jest b. p. Jana Joa-
chima Sterna, ktéry catym prawie swoim ma-
jatkiem, skiadajgcym sie z 300,000 rb. tak roz-
porzadzit:

10,000 rb. na rzecz Kasy imienia J. Miano-
wskiego.

20,000 rb. na budowe szpitala Starozakon-
nycli w Warszawie.

18,000 rb. dla zarzadu gminy starozakon-
nych, na wpisy i inne cele filantropijne.

15,000 rb. dla tegoz zarzadu gminy staro-
zakonnych na konserwacye grobu rodziny Ster-
néw i nabozenstwa, z warunkiem, by fundusz
pozostaty uzyt Zarzad gminy wedtug wiasne-
go uznania.

200.000 rb. zmarty przeznaczyt na rzecz war-
szawskiego Tow. Dobr, na utrzymanie ochron
w 2/s dla wychowancéw wyznania katolickie-
go i J/3 mojzeszowego, na stypendya, nagrody
dla stuzacych, przytutki i t. d.

Na zakonczenie pogawedki dzisiejszej mu-
sirny wspomnie¢ o konkursie dramatycznym
imienia Henryka Sienkiewicza. ,,Rozwoj £6dz-
ki“ z d. 10-go stycznia podaje co nastepuje:

W dzien otwarcia Teatru Wielkiego w to-
dzi, zaproponowat redaktor ,,Rozwoju“ utwo-
rzenie konkursu, przeznaczajgc na ten cel rb.
500, ktérg to sume grono mitosnikéw sceny
powiekszyto sktadkami do wysokosci 1,200 rb.

Warunki konkursu:

1. Do konkursu dopuszczone bedg sztuki,
mogace wypetni¢ cale przedstawienie, zatem
nie mniej jak trzy-aktowe.

2. Ubiega¢ sie moga o nagrode: tragedya,
dramat i komedya.

3. Termin nadsytania sztuk naznacza sie na
dzienn 1 Pazdziernika 1902 r.

4. Pierwsza nagroda rs. 1,000 przyznang be-
dzie sztuce bezwzglednie dobrej — zatem nie-
tylko najlepszej z nadestanych. Gdyby komitet
miedzy sztukami nadestanemi nie uznat zad-
nej, ktéraby posiadata bezwzgledng wartos¢ li-
terackg i sceniczng, mozna bedzie pierwszej
nagrody nie przyzna¢ wcale, i ogtosi¢ konkurs

ponownie, ktéry w takim wypadku mie¢ be-
dzie jako termin rok 1903.

5. Nagrode drugg w kwocie rb. 300 otrzy-
ma utwor najlepszy z nadestanych.

Sztuki majg by¢ nadsytane redakcyi ,,Bi-
blioteki Warszawskiej* z napisem na kopercie:
,Konkurs imienia H. Sienkiewicza. Do kaz-
dej przesyiki dotgczona byé winna druga ko-
perta, a na niej wypisana dewiza, ktorg réw-
niez opatrzony ma by¢ rekopis.

Komitet stanowia: Henryk Sienkiewicz, W.
Bogustawski, Ignacy Baliniski, Ignacy Chrza-
nowski, Dyonizy Henkiel, Wiadystaw Jabto-
nowski, Jan Kartowicz, Kazimierz Raszewski,
Adam hr. Krasinski, Maryan Massonius, Wia-
dystaw Rabski, Juliusz Adolf Swigcicki. An-
toni Sygietynski, Jozef Weyssenhoff. Wiktor
Czajewski.

Oprécz tego wyznaczong by¢ ma nagroda
od publicznosci, ktérej wysokosé ogtoszona be-
dzie 1-go Pazdziernika. Sztuki odznaczone wy-
stawione beda kolejg bez wymieniania nazwisk
autoréw, a publiczno$¢ orzeknie za pomocy
odpowiednich kartek, ktérej daje pierwszen-
stwo a tern samem przyznaje nagrode.

Kazimierz Glinski.

Julia Terpitowska.

PRZYSTAN.

POWIESC WSPOLCZESNA,

(Ciag dalszy).
Mewa uderzyta go rekawiczka i zwrécita
sie pani Rejskiej.

— Wie pani, mam zamiar zrobi¢ wizyte
pannie Kalinieckiej.

— Bardzo stusznie—odpowiedziata pani Rej-
ska.-—Panna Kaliniecka nie przestata by¢ oso-
bg dobrego towarzystwa, dla tego, ze wsku-
tek szlachetnego postepku zeszia z patacu do
chaty. Poznatam sie z nig na probostwie, i bar-
dzo mi sie podobata.

— Doprawdy? dlaczeg6z mi pani nic o niej
nie powiedziata, kiedy wybieratam sie do tej
Zagrody?

— Nie chciatam ci psu¢ niespodzianki.

— Rzeczywiscie, niespodzianka wielka i bar-
dzo mie bawi spotkanie tak oryginalnych ty-
pow na tutejszym partykularzu.

— Wiec tylko dla zabawki chcesz sie do
nich zblizy¢? — zapytat Zygmunt.

— A dlaczegozby innego? — odpowiedzia-
ta.—Ach! myslates pewnie, ze dla jakiejs ten-
dencyi spotecznej? Niech i tak bedzie, jesli
to ci sie lepiej podoba.

USmiechneta sie do niego mile,
nie odpowiedziat usmiechem.

Pan Wielotecki zastanawiat sie przez chwi-
le, a potem wygtosit z powaga swoje zdanie:

— Znajduje, ze postepek Kalinieckich z owa
nieproszong synowa hrabiny byt przerafinowa-
na sumiennoscig, to za$ zchtopienie sie ich —
zbyt ekscentrycznym konceptem. Mozemy je-
dnak. sadzi¢ ich pobtazliwie ze wzgledu na

ale on jej



okolicznosci tagodzace. Mani
towarzyszy¢ Mewie do owej
zobaczy¢ tych oryginatow.

— Zdaje mi sie — rzekia pani Rejska,— ze
Kalinieccy pobtazania nie potrzebujg. W pierw-
szym wypadku postapili, jak ludzie prawego
charakteru; w drugim, wolno im byto urzadzic¢
sie wedtug swoich potrzeb czy tez upodoban.

__ Przyzna pani jednakze, ze dla panny
Kalinieckiej stosowniejszemby byto zosta¢ da-
me de compagnie w jakim arystokratycznym
domu?

— Musiataby w takim razie nie tylko za-
przeda¢ swojg niezaleznos$¢, ale takze opuscie
brata. Jestem pewna, ze jej lepiej tak, jak
jest obecnie.

— Pania, jako wychowanej w Anglii (pani
Rejska byta cérka emigranta) zadna ekscen-
tryczno$¢ nie razi; ale dla nas, wykarmionych
innemi tradycyami, podobny sposob zycia wy-
daje sie troche ryzykownym wobec opinii
Swiata.

— A wszakzez to chyba miejscowe trady-
cye najbardziej zgadzajg sie z oddaniem sie
pracy okoto roli?

— Za posrednictwem ekonoma, kochana pa-
ni, ale nigdy wiasnorecznie!

— Przeciwnie; wszak dawniej ta sama re-
ka, co kreski na sejmie dawata, prowadzita
ptug na swoim zagonie. | lepiej byto, gdy
Scislejsze z ziemig zespolenie wyradzato wieg-
kszg o nig dbatosc.

— Gorliwy z pani szampion tych debrych,
dawnych czaséw, gdy noszono buty z chole-
wami i jadano kluski na oleju. Skiladam
bron—bo z paniami nie umiem walczyc!...

Skinagt jej gtowag uprzejmie — i zabrat sie
do przegladania francuskich illustracyi. Zy-
gmunt spojrzat na zegarek, pozegnat sie i od-
jechat.

W nabrzezanskim dworze, Kkiedy powozik
miodego Nabrzeskiego zatrzymat sie przed
gankiem, byto cicho i ciemno, w jednym tyl-
ko z frontowych pokoi Swiecito sie w oknie,
zastonietem rézowg firankg. Za tg firankg
byt rézowy salonik, zastawiony mebelkami,
jak zabawki dziecinne, peten porcelanowych
lalek, japonskich wachlarzy, ekranikéw, dra-
peryjek, jedwabnych galgankéw i kolorowych
papierkéw, a na to muzeum modnych fata-
taszkéw plyneto rézowe sSwiatto z wiszacego
u sufitu globu. Gdy Zygmunt podniost roé-
zowg portyere, z kanapki bardzo niewygo-
dnej, ale bardzo ,Pompadour,” zerwata sie
niewielka os6bka, szeleszczac jedwabiami, pod-
biegta do niego i zawista mu na szyi.

— Ach, niedobry Musiu! — zaszczebiotata
pieszczotliwie,— jeste$”“nareszcie! Bytam caty
wieczor sama jedna i tak sie nudzitam!

— Przepraszam bardzo — rzekt Zygmunt,
catujac ja w czoto; — nie mogltem wczesnigj
wrocic.

— Nie mogtem! nie mogtem! — odparta z ka-
pry$nym dasem; — Mus$ tam sie bawi, a c6-
ruchnie tu nudno...

— Jutro pojedziemy razem.

— Wielotecki wrécit?

— Wrdcit dzi$ przed wieczorem.

— To pojedziemy. Kiedy go niema, Mewa
tobg zajeta, a mnie Rejska bawi; mita zaba-
wa! Siadajze, Musiu, opowiedz mi co cieka-
wego!

nawet ocliote
Zagrody, aby
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Wecisneta sie w fotelik, a malenkie panto-
felki wyciggneta na puszystg skére jakiego$
rozowego zwierzecia.

Niewielkiego wzrostu,
kg petng a wrcietg, blado-niebieskim jedwa-
biem opieta, miata twarzyczke takze zaokig-
glong, z matym noskiem i drobnemi ustami;
pte¢ jej byta biata i rézowa, brwi i rzesy
ciemne, nad czotem wito sie mnéztwo krétkich
kedziorkéw ciemno-ptowych, a ta gtéwka, pra-
wie dziecinna, efektownie odbijata od ksztat-
tow, kwitngcych zupetnym rozwojem.

Byta to pani Mimi Nabrzeska, matka Zy-
gmunta. Przy¢mione Swiatto r6zowego salo-
niku ujmowato jej lat ze dwadziedcia, ale
i za dnia wygladata nad wiek swo¢j miodo.
Bielidta, czernidta i karminu uzywata tak
kunsztownie, ze tylko bystry wzrok drugiej
kobiety mogt sie ich domysleé, a umiejetne
przystosowanie stroju do powierzchownosci
uwydatniato wdzieki tak sztuczne, jako tez
i pozostate dotad. Poczucie tej, czescig pod-
robionej, czescig dobrze zachowanej mitodosci,
dawato jej prawie zupetnie szczere przeswiad-
czenie, ze straszna cyfra 47 jest grubiansidm
wymystem metrykalnych porzadkow, i pozwa-
lato utrzymywac z figlarnie naiwng minka, ze
jej dwudziestokilkoletni syn pozuje tylko na
dojrzatego mezczyzne, ona za$ sama za nad-
zwyczajng dyspensg w pietnastym roku zycia
matka zostata.

— Kiedy sie juz jest blizkg wieku Balza-
kowej heroiny...-— mawiata o sobie z akcen-
tem lekkiej melancholii i dodawata, ze juz za
lat pare, jako czterdziestoletnia kobieta prze-
stanie nosi¢ biate musliny i Swieze réze.

W dziecinstwie swem Zygmunt widywat
matke przy oddawaniu jej ,,dzien dobry“ i ,,do-
branoc,” podczas czego obsypywata go naj-
czulszemi pieszczotami; po za tern zostawal—
po weczesnej Smierci ojca—pod kierownictwem
rodzicow nieboszczyka, ktérzy podjeli sie wy-
chowania wnuka ku wielkiemu zadowoleniu
synowej, majacej caly czas zajety swojg wia-
sng 0soba.

Gdy Zygmunt po ukonczeniu nauk i na
zadanie dziadka, wiasciciela Nabrzezan, objat
stanowisko pana doébr i domu, pani Mimi
w stosunku do powaznego syna zaczeta coraz
bardziej przybiera¢ pozory rozpieszczonej i nie-
doswiadczonej istotki, i poddata sie jego opie-
ce tak mile i z takim wdziekiem, ze syn pra-
wie sie nie spostrzegt, gdy nakoniec zostata
jego coreczka, jak w zartobliwej pieszczocie
nazywac siebie lubita.

A jednak ta kobieta pozornie tak miekkiej
natury, nie byta wcale pozbawiong energii.
Umiata upornie obstawac przy swojem, kiedy
jej o nig sama chodzito, umiata broni¢ praw
swoich, nie tylko rzeczywistych, lecz urojo-
nych, umiata walczy¢ wytrwale w obronie
swego widzi-mi-sie, ale sposobno$¢ do takiej
walki rzadko sie zdarzata, bo wszyscy w do-
mu uprzedzali wszelkie jej zachcianki, ktérym
zresztg tatwo byto dogodzi¢, gdyz obracaty sie
wyltacznie w kotku osobistych przyjemnosci.

Wczesnie owdowiawszy, nie wyszia powtor-

okraglutka, z figur-

nie za maz, chociaz miata wielu wielbicieli,
bo pomiedzy nimi stosowna partya jako$ sie
nie trafiata. Wiedziano, ze wychodzac za Na-

brzeskiego wniosta w jego zamozny dom sta-
roszlachecki tylko wdzieki i tytui, posagu nie

miata, bo rodzicielski majgtek byt majora-
tem. Po owdowieniu uwazata siebie wpra-
wdzie za wiascicielke dobr Nabrzezanskich, nikt
jednak nie przypuszczat na seryo, aby taka
fikcyjng wiasnosdcia mogta sie podzieli¢ z dru-
gim mezem — i dlatego, czekajgc na odpowie-
dniego konkurenta, doczekata sie — dorostego
syna.

Statym jej wielbicielem byt pan Wielotec-
ki. Starat sie o nia, kiedy byta panng i byt
przez nig mile widzianym, ale konkury prze-
rwata nagle jaka$s jego awanturka zakuliso-
wa, i piekna Mimi zwrécita afekt ku Nabrze-
skiernu. Po owdowieniu obojga, odnawiat sie
pomiedzy nimi za kazdem spotkaniem dy-
skretny flircik, ale do powazniejszych rezul-
tatbw nie doprowadzatl, bo pan Wielotecki,
ktéry dla cérki chetnie przyjat tak zamozne-
go chtopaka, jak Zygmunt, nie widziat zadnej
potrzeby brac dla siebie jego matke w dodatku.

A pani Mimi, ubierajac sie w jego ulubio-
ne delikatne barwy i wspominajgc mu na-
wiasowo o jakiej$ alei w rodzicielskim parku,
zywita ciggle na dnie serca nadzieje, ze ten
nieuchwytny batamut bedzie jeszcze kiedys$
jej ostatnim tryumfem.

— Jakze Mewa byta, dzi$ ubrana? — pytata
matka syna.

Zygmunt usitowat zadowoli¢ jg dokiadno-
Scig opisu, jednakze wyszty w nim tak dzi-
wne kombinacye, ze pani Mimi najpierw ro-
zeSmiala sie dzwiecznie, a potem rzekia z da-
sem:

— M¢éj Musiu, ze tez ty, patrzac ciagle na
mnie, nie nabrate$ dotad znawstwa w tych
rzeczach.

— Widocznie nie wchodzi to w zakres mo-
ich zdolnosci — odpowiedziat.

— Jakze bedziesz w takim razie z zong
swojg rozmawiat?

— Przypuszczam, ze nie bedziemy z sobg
rozmawiali o bufiastych rekawach.

— Ale fe! czyz tego nawet nie wiesz, ze
bufiaste rekawy dawno z mody wyszty?

— Tak?... Nie uwazatem,—rzekt z roztar-
gnieniem. .

Westchneta zlekka i wzruszyta ramionami.

— No, to opowiedz mi co o Wieloteckim,—
rzekta po chwili.

Zygmunt zdat sprawe z wycieczki, z ktorej
przyszty tes¢ jego powrdcit i odpowiedziat na
pytania, tyczace sie jego humoru i wygladu.

— Cozescie robili dzien caty? — badata da-
lej.— Bawiliscie sie wesoto?

Wtedy wspomniat o przechadzce do Zielo-
nej Zagrody, i opowiedziat w ogdllnych ry-
sach liistorye Kalinieckioh.

— Co za niemadra historya! — rzekla pani
Mimi. — 1 méwisz, ze Mewa chce wizytowac
tych dziwolagéw?

— Mewa znajduje, ze wymaga tego ele-

mentarna grzecznosc.
, — Powiedz-ze jej, albo lepiej ja sama jej
wyttbmacze, ze, jezeli juz chce koniecznie za-
bawi¢ sie w popularno$¢, zrobi az nadto do-
sy¢, jezeli im poszle karte wizytowa.

— Zdaje mi sig, ze Mewa chciataby po-
znac ich blizej.

— Co ci sie roi! Poznac¢ ich blizej—i mo-
ze da¢ im wstep do Obrywinskiego patacu.-
Czy wyobrazasz sobie w salonie Mewy dzie-
wczyne w wyszywanej koszuli?



Rozesmiata sie, a Zygmunt potart czoto.

— Suknia nie cztowiek... — mruknat i za-
milkt, bo nie lubit drazni¢ matki wypowiada-
niem sprzecznych, pogladéw.

— Suknia—to forma — odparta, — a formy
decydujg, do jakiej sfery kto nalezy. Kto
z niej wyszedt dobrowolnie, niech sie do nigj
napowrot nie weciska razem ze swemi dziwa-
ctwami!

— Zdaje mi sie, ze panna Kaliniecka nie
ma zamiaru nigdzie sie wciskaé, ani j™~brat

rowniez. Zreszta, nie bede ich sadzil, poki
nie poznam blizej.

— Jakto? czy i ty pojdziesz ztozy¢ im swo-
je uszanowanie?

— Poniewaz przez nieSwiadomos$¢ znalaztem
sie niestosownie wzgledem panny Kalinieckiej,
wiec rzecz prosta, ze musze ja za to prze-
prosic.

— M04j Musiu, ty dojdziesz do tego, ze be-
dziesz Sciska¢ sie za rece z chiopami!

— Kie, mateczko; u nich to nie jest w uzy-

DEOTYMA.

ciu, a niema potrzeby, aby swoje zwyczaje
na moje zmieniali.

— Tegoby brakio! oto bytyby karykatury!

— | ja tak mys$le — wiec zostawmy chto-
péw w spokoju. Dobranoc mateczce! Zajrze
jeszcze do dziadkow, jezeli nie $pig, a coérecz-
ka niech sie kfadzie, bo wyglada troche zme-
czona.

— Co?... doprawdy Zle wyglagdam?

Niespokojnie odwrdcita gtowe do lustra.

— Nie mowie, ze Zle, ale trzeba wypoczaé,
bo oczki podkrazone. (Ciag dalszy nastapi).

NAD MODRYM DUNAJEM

(Z POEMATU ,,SOBIESKI POI) iIWPbNIEM).*

Nagle, zjasniato... Staneli ol$nieni.

Grzegorz trze oczy rekami obiema.

Zkadze tu tyle sSwiatla i przestrzeni?

Gdzie mur? Ach Boze! Tu muru juz niema.
Runat, kamiennym podobny mogitom,

A w jego miejscu zieje pustka... wytom.

Pahr mierzy okiem... Rachuje sie z kleska.
Jest ze sze$¢ sazni.. Zly wytom....
Azeby -Wezyr stukonnemi cugi,

Wijechat do miasta zwyciezko.

Z dwaoch stron, zniszczenie. Po lewej, strat mato;

Mur sie tam ostal, cho¢ bok ma szczerbaty;
Juz nawet na nim znOw grajg armaty.
Ale po prawej, ach tam co sie stato!
Lwia-baszta, gniazdo na rycerskie lwieta,
Stoi, od dotu do goéry peknieta.
Wybuch ja musnat; niby nic, a S$ciane,
Tak z niej wytuszczyt, jak skorupe z jaja.
Wida¢ we wnetrzu pietra poszarpane,

Gdzie zbrojna straz sie przyczaja.

Rzeznik pomyslat.—«Bozez moj taskawy!
«Co dzi§, to chyba dorznieto juz wotu.
«Hal Zginmyz pieknie.» —Zakasat rekawy,
| zaczat zwolna schodzi¢ do wadotu.
Bo mur, strgcony pchnieciem odsrodkowem,
Spadt na dno rowu, co nie byt juz rowem,
Ale chaosem raf, gruzéw i wody.
Tak mina, sitg Tytanowg zbrojna,
Z drogi do miasta uczynita wschody,

Po ktérych szty, Mord i Wojna.

Dos¢ dhugi,

U samej gory pracowaty gltowy.
Tam stat Kommendant. Wzrok puscit daleki,
Gtos miat jak zawsze ciety i surowy,
Ale na twarzy nosit dwa wypieki,
A w oczach boles¢ Jakgs niewyznana,
Ktérej u niego jeszcze nie widziano.
Wrézb tych nie dojrzat ttum zajety bojem.
Tylko najblizej przy nim zgromadzeni,
Jeneratowie, de Souches, Daun, Sereni,

Badali je z niepokojem.

Na nizszym szczeblu, na samym wytomie,

Postuszne gtowie, rece pracowaty.

Putk Starhemberga tam stat nieruchomie,

I z rusznic puszczat rytmiczne wystrzaty.

llekro¢ wstega btyskawic zaptonie,

Szereg przykleka i nabija bronie,

A z dalszych rzedéw btyskawice ida.

Miody Putkownik, postaé marsowata,

Byt to synowiec Starhemberga, Gwido,
Orlik, co pierwszy raz wzlata.

O szczebel nizej, sterczato zwalisko.
Tam sie juz Turcy wdzibrali z wysitkiem.
Ciezko im bylo, przepastno i $lizko.
Wszystkie ich roje wychodzity chytkiem,
Z warstw jeszcze nizszych,- z kopalni Aproszéw,
Pocietej siecig szanczykow i koszow.
Dziwny rysunek! Smieré go szkicowata,
Ludzie szli za nig i w ziemi go ryli.
Cas, jakby Kraken diugi na pét mili,

Miastu przypiety cto ciala.



Ponad tem wszystkiem, pot miedz a pot otdw,
Ciezyty chmury czarne i czerwone.

Rzektbys, ze niebo, wstydzac sie aniotdw,

Na walke ziemian spuscito zastone.

Nie! Czysto-ludzkiej to wytwoér byt reki.

Z obu stron, dziata rozwarly paszczeki,
Rzucaly sobie ogniste wytryski,

Az dym z wojennych wyzioniony machin,
Opadt, i nakryt plac bitwy, jak niski,

Coz ztad ze niemoc odjela mu nogi?
Wojowat gtowg. Strategji byt Swiadom.

Wecigz go noszono $rod kul i pozogi,

A wodz sie jego przystuchiwat radom.

— Teraz tak moéwit — «Zle z nami... lecz znowu,
«To dla nas szczescie, ze mur zlazt do rowu,

«1 skat natworzyt. Niemoga is¢ tawa;
«A pojedynczo, nim dojdg, wyging.»

— Starhemberg chmurny, spogladat na prawo,

Nad katafalkiemm baldachin.

Bardzo te dymy byty naprzykrzone
Kommendantowi, ktéry przez lunete,

W jednag sie patrzyt uporczywie strone,

Nie na walczacych, lecz na dalszg mete.

— Przy nim, z nogami wzietemi w powijak,
Siedziat na noszach, (bo inaczéj, nijak
Niemogt sie ruszac,) odstawny Putkownik,
Herr von RuUmlingen, nie ranny, lecz chory.

Pré6zno go braly na tancuch Doktory,

Urwat sie stary wojownik.

I mruczal, trac warge sina:

— «Z tych wszystkich gadann pociechy jest mato.
«Jesli wybrniemy, to bedzie cud boski.

«To nasza ranal

«Niel!

«Czegom sie lekat, to wilasnie sie stato.
«Jeszcze z wylomem bytoby pét troski,

«Ale rozpruty brzuch tego bastjonu,

To znak... jakby zgonu.

«O moj ty Wiedniu, broniony tak stale,
«Miatzebym patrze¢ na twojg ruine?

B6g mi Swiadkiem, albo cie ocale,

«Albo na miejscu tu zgine.»

(Ciag dalszy nastapi).

4U cwierC wieku po zgonie J\farcyzy Zmickowskiej.

Dobrze uczczono rocznice c¢wiercwiekowej
narodowej straty — wydajac nowag edycye
dziet Gabryeli i ksigzeczke ,,Mysli“ poetki. Ode-
zwaly sie tu i 6wdzie gtosy, dowodzace, ze
pamie¢ znakomitej kobiety zyje w sercach, ze
owszem okoto jej imienia zaczyna sie grupo-
waé¢ nowe koto czytelnikéw i wielbicieli. Ale
bo tez spuscizna Narcyzy Zmichowskiej, liczy
sie do tych trwatych daréw, ktére powoli prze-
nikajg grunt mato przygotowany, i jak zwy-
kle ci, co wyprzedzajg swojg epoke—tak i ona,
coraz lepiej z czasem rozumiang bedzie.

Nietylko nie przezyty sie pisma G-abryeli,
ale w wielu wypadkach okazaty sie petne
rad i uwag, jakoby jasnowidzacej przysztosc,
a przykazanie mitosci, tchngce w kazdern
stowie, surowa wymagalnos¢ prawdy w zyciu,
jak w sumieniu, w czynie, tak, jak w gtoszo-
nem przekonaniu, stanowi¢ beda zawsze epo-
ke, na ktorej mozna budowaé. W chwili uka-
zania sie oryginalnych cudng forma i pory-
wajacych trescig swa utwordéw, wrazenie miato
by¢ wielkie, lecz czy dzi$ réwniez nie elektry-
zuja nas do czynu, nie rozpalajga uczu¢ zy-
wych, stowa poetki, wskazujgcej nam wysokie
cele w sposob tak prosty, jezykiem tak lapi-
darnym, myslg tak promienng—ze niepodobna
niemal urokowi wezwania sie oprzeé. I chcia-
toby sie dazy¢ do tego nieba, ktore jest ,,Zy-
ciem w arcydziele® — a ucieka¢ od tego pie-
kta, okreslonego tak ponuro i dosadnie zara-
zem:

Jestto zycie, co w brud $ciekto—
Znak aniota, starty z czota—

Mtodos¢ stara, martwa wiara—
| cierpienie bez $wietosci,
Twoje serce, bez mitosci.

Dzis, jak wtedy, czujemy to gorgce pragnie-
nie poetki, by pracownikéw zjedna¢ dobrej
sprawie, by fatsz i obtude wygnac¢ z spotecz-
nych stosunkéw, by oczysci¢ atmosfere, pod-
nies¢ poziom ogolny; ta jasna, piekna dusza,
niby gwiazda wsrdd ciemnej nocy prowadzita
cate pokolenie. ,,Ja kochac¢ pragne wiecej, jak
drudzy“ moéwita — i w te mitos¢ zakleta swa
dusze. Ale tez w udziale”dostata sie jej ,,gwiazd-
ka tez,* ktéra przeniosta ponad inne, najswie-
tniejsze gwiazdy, jak bogactwo, stawa, rado-
sne uzywanie szcze$cia. Zanadto czula z cier-
piacymi, zanadto pragnala Swiatla dla ciem-
nych, dla maluczkich, by na chwile o osobistych
celach pomysle¢ mogta. Z ptaczacem sercem,
z wolaniem do Boga, z rekoma wyciggniete-
rni blagalnie ku gorze, czekata zmitowania
Panskiego. 1 dlatego ukochali jg ludzie—za
te dostojnos¢ najszlachetniejszej duszy. I mo-
wity kobiety: ,,Prowadz nas Gabryelo! Stan
na czele, my za toba pdjdziemy wszedzie!”

Gabryela w ewangelicznej prostocie, usu-
wata sie od przewodnictwa, ale od pierwszej
miodosci staneta u ptuga. Uczmy sie! uczmy!'—
wotata. — | drugim utatwiata prace, ksztatcgc
sie coraz wyzej i wyzej.

Najgenialniejsza z kobiet polskich, wzieta
sie do pedagogiki, uczyta dzieci mate, groma-
dzita koto siebie starsze dziewczeta. Nie o ernan-
cypacyi modnej myslata z pewnoscig, tylko
0 podniesieniu kobiety przez nauke i prace.

,,Kobieta—mowita, nowy zywiot przyniesie z so-
ba, i kobietg pozostanie,“ mimo ze nauke zdo-
bedzie.

Rozwaza¢ musimy kazde stowo Gabryeli
a wczytujac sie w jej mysli, przekonamy sie,
jak wiele z nich nalezatoby nam wcieli¢ w zy-
cie, jak wiele trzebaby nam przyja¢é za hasto
i dewize... Ta przewodniczka nie zawiedzie
nas na bezdroza z pewnoscig, bo cel jej byt
wielki i Swiety, a Bog dat jej zarowno wiel-
kie serce, wezbrane mitoscig, jak porywajaca
potege stowa. Narcyza Zmichowska zadata
od nas pracy nieustajgcej, doskonalenia sie
ciggtego, poswiecenia bez granic; po za praca,
prawda, mitoscig i pos$wieceniem, nie widziata
zbawienia. Dlatego wraz z swoim Deodatem,
dziwita si¢ tak bole$nie, widokiem rozstroju,
jaki panuje w Swiecie, miedzy stowem a czy-
nem; dlatego wraz z swoim Hieronimem, na-
wotywata ludzi do wyrzeczenia sie marzen,
a stuzenia wiernie surowej prawdzie. Nasze
mtode pokolenie zdaje sie to lepiej od poprze-
dniego rozumie¢, wyrzekajgc sie marzyciel-
stwa.

Z pociechg widzimy nietylko wiecej ucza-
cych sie gruntownie i pracujgcych powaznie
i systematycznie na polu nauki i sztuki, ale
zabierajacych sie raznie i rzezwo do prac
spotecznych, wypetniajgc na pozér drobne, pra-
ktyczne zadania. Pedagogika i filantropia
wchodzg na droge racyonalniejszg. Na polu
przemystu i zawodowej pracy, ruch pewien
zaczyna sie budzi¢. Droga to trudna i daleka,
ale sie z niej kobiety nasze nie cofng. Odmien-



ne warunki zycia, wywotujg odmienne potrze-
by i cele.

Rozgladajac sie w pozostatych myslach —
rozproszonych tak w dzietach, jak w korespon-
dencyi Narcyzy, zrobimy sobie najlepsze wy-
obrazenie o caloksztatcie jej daznosci i prze-
konan. Stoi przed nami posta¢ ta Swietlana,
jednolita i konsekwentna—jak z granitu. Do
niej to w zupetnosci stosujg sie stowa, ze gdy
ilos¢ zepsucia przewaza na $wiecie, jakos¢ do-
brego musi $wiat podtrzymywac¢. ,,Co jest cno-
ta, musi by¢ cnotg bez skazy zitej mysli,—co
jest Swiattoscig, musi by¢ storicem bez plamy,
co jest praca, musi by¢ szczerem utrudzeniem,
co jest celem, musi by¢ w niebie, co jest
przyczyng, musi by¢ w sercu Swietoscig.”

Bez Swietosci, bez Nieba, trudu, czystosci
i prawdy, kazde ziarno czynéw ludzkich na
glebie historyi, w pustg stome wyklosuije...

W dwadziescia pie¢ lat po zgonie Gabryeli
zachwycamy sie roéwnie gorgco prawdg tych
stow, jak wtedy, gdy po raz pierwszy stysza-
ne zabrzmiaty, jak objawienie.

Czas nie tylko nie ujat nic z uroku, ale go
spotegowat. Wdzieczno$¢ nasza rosnie w mia-
rvV Jak ja poznajemy. Dzi$§ w te rocznice
ewieréwiekowsg, przypominamy sobie kazdy
szczegot jej pieknego zycia i $mierci. A trze-
ba o tern dobrze pamieta¢, ze gdy Smieré¢ zbli-
zata sie do toza cierpigcej Narcyzy, gdy ona
doczekac sie jej nie mogta, nazywajac jg najra-
dosniejsza chwilg swojego smutnego zycia,
kilku miodych ludzi staneto przy umierajgcej,
mowigc, ze jako postannicy miodziezy przyszli
podziekowa¢ Gabryeli za prace calego zycia.
Przyszli, jako w dzien wigilijny, przetamac sie
z nig optatkiem. Rozpromienita sie stonecznym
blaskiem twarz umierajgcej i stowa mitosci
poptynety z jej ust. W mitosci przekazata ta-
jemnice zycia—i moznos$¢ spetnienia najtrud-
niejszych zadan. Piszac do ,,Bluszczu“ — do
miodych kobiet zwiaszcza, oddaje im wraze-
nie niezwykle owej chwili, jako puscizne po
wielkiej poetce. Poezya szczytng bylo jej cate
zycie. | to jeszcze powiedzie¢ wam musze,
mtode czytelniczki, ze pragnac samodzielnosci
i Swiatta dla kobiet, ostrzegajac przed gietko-
$cig powoju, szukajgcego wecigz podpory — lu-
bita bluszcz nadewszystko.

W najpierwszym liscie, ktory od Narcyzy
dostatam w dniu imienin, wyrazita to dobi-
tnie, przysytajac doniczke Swiezego bluszczu—
a zyczac ,,0oby¢ bluszczem nie powojem, Boég
dat rosng¢ przed obliczem swojern“ — prosita,
bym sie nie pomylita na symbolice roslinnej
i przestanego bluszczu w znaczeniu mistycz-
nem z powojem nie pomieszata. Powdj to
wedle najstarozytniejszego wykladu, omdle-
wajgca stabos¢, wiecznie cudzej podpory, cu-
dzej sity potrzebujgca: bluszcz—to wedle mo-
ich Grekéw ukochanych, godto spokoju i wy-
trwatosci, bo cho¢ na wattej todydze, jedrne
ma liscie i kolor niezmiennie zielony.

Pod tern godtem pracowac bedziemy—i niech
nam bedzie sojuszem na przysztos¢ to stowo
Gabryeli. Juz tak dawno pragnetam podzie-
li¢ sie z Wami tern, co mi przekazata poetka,
ze z prawdziwa radoscia rozpoczynam prace,
ktéra ma Was zapozna¢ blizej z jej zyciem,
z jej osobistoscig. Jak wypowiedziata sie w pi-
smach swoich, tak doktadniej jeszcze wypo-
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wiedziata sie w listach, spowiadajac w nich
dusze swoja. .

Wanda Zelenska.
Krakdéw, d. 7-go stycznia 1902-go r.

Z cyklu \Wizye"

Gdy noc przechodzi w s$nieznych skier dyademie,
| jasne gwiazdy rozpala na niebie,

Gdy sen strudzong ukolysze ziemige —

Woéwczas, o Chryste, modle sie do Ciebie.

Wiatr za oknami zawodzi i jeczy,

A ja, wpatrzona w nocy mroznej ciemnie,
Rajskie ogrody widze w blaskach teczy —
I nowa wiosna znéw zakwita we mnie.

ldziesz... a kwiaty kornie sie kotysza,

Jak kadzielnice wonne, srebrno-biate...
Roéwnie, objete zadumg i cisza,

Swych zbéz poszumem gtoszg Twojg chwale;

Hymn dziekczynienia rwie piersi ptaszece —
Nad Twoja gtowa I$nig kregi Swietliste..,
Ku tej Swiattosci ja wyciagam rece,

Mdleje z zachwytu i modle sie, Chrystel...

To znow rozlane widze w bezkres fale,
A po nich depcag Twoje, stopy krwawe...
| gtgb—-przed chwilg huczgca zuchwale
Whnet uciszona, zda sie, wzdycha: ,,Ave!*

O Chryste, Chryste, co idziesz giebing

Przez namietnosci ludzkich wielkie morze —
Patrz, z 6cz mych gorzkie {zy pokuty ptyna...
Zabierz mnie z sobg w te promienng zorze!

Jan Mori.

Jerdynund  dpoesiclh

(Ciag dalszy).

Wszystko to, rownie dobrze, jak z niewiel-
kiej todki, mozna dostrzega¢ i z pokitadu pa-
rowego statku, tylko, ze wtedy wszelkie wra-
zenia odbiera, sie w bardzo szybkiem tempie,
jedne po drugich, statki bowiem, kursujgce
po jeziorze Genewskiem, pomiedzy Genewsg
a Bouveret, ptyng szybko, tak, ze wszystko
widzi sie jedynie w przelocie, tak samo nie-
mal, jak z okna wagonu. A przytern, ptynac
statkiem parowym, o ile sie nie jedzie w bar-
dzo rannych godzinach, nie mozna sie rozko-
szowaC samotnoscig wsrdd biekitow i ,,blich-
trow“ Lemanu, gdyz na pokiadzie najczesciej
bywajg wszystkie miejsca zajete, cho¢ niekto-
re statki odznaczajg sie ogromnemi rozmiara-
mi. W gtéwnym sezonie, a wiec od jakiego$
czerwca do konca wrzesnia, Szwajcarya roi
sie od turystéw, a wtedy na statkach roja sie
ttumy. Zdarza sie nieraz, ze nie tylko na po-
ktadzie, ale i w kajutach niema wolnych miejsc.
Co prawda, to nic przyjemniejszego, jak taka
podroz statkiem parowym, oczywiscie w pie-

kng pogode, gdy mozna siedzie¢ na poktadzie,
gdy po drodze ciggle sie ma nowe widoki,
nowe wrazenia, nowych pasazerow: bo na ka-
zdej stacyi, ile razy statek przybije do brze-
gu, zawsze jedni wysiadajg, drudzy wsiadaja.
Samo zycie na statku parowym, czy to w ka-
jutach, czy na pokfadzie, bardzo jest urozma-
icone. 4V kajutach, urzadzonych z przepy-
chem, z pieknemi salonami do czytania i... flir-
towania, z bogatemi ,,sales a manger” o zbyt-
kownie nakrytych stotach, przybranych Swie-
zerni kwiatami, zapomina sie, ze sie nie jest
na ladzie, w jakim wytwornym hotelu, bo
statek ptynie tak spokojnie, iz nie czuje sie
najmniejszego bujania lub trzesienia: tyle
tylko, ze przez otwarte okna stycha¢ szum
spienionej, rozbijanej kotami wody. Jedno-
stajno$¢ podrozy — o ile podroz statkiem po
jeziorze Genewskiem moze by¢ nazwana jedno-
stajng — urozmaicajg dzienniki w ,,Salon de le-
cture,” pisanie kart pocztowych, ktérych mozna
dosta¢ na statku, oraz pierwszorzedna i wca-
le nie droga kuchnia, co zwiaszcza przy Kil-
kugodzinnych podrézach, wecale nie jest do
pogardzenia. Ale najwiecej czasu spedza sie
na pokfadzie, pod wielkim dachem ptocien-
nym, rozpietym nad pokladem pierwszej kla-
sy, a chronigcym od stonca, ktore tylko pa-
sazeréw drugiej klasy, na przedniej potowie
statku, grzeje az do zbytku. Procz tawek
przy baryerze i w poprzek pokfadu, nie brak
tu — w cieniu owego ptéciennego dachu

i mnéztwa skladanych krzesetek i foteli, na
ktorych siedzi sie bardzo wygodnie. Jedni
siedzg i tylko napawajg sie cudownemi wido-
kami, inni czytajg ksigzki lub gazety (angiel-
ski ,, Times* i ,,Standard“ widuje sie najcze-
sciej), nie brak i miodych gruchajacych par,
badz oddanych t. zwl. ,,sezonowemu flirtowi,"
badz odbywajgcych podréz poslubng, a jesli
tylko statek jest wiekszy, zawsze podroz uprzy-
jemnia— lub unieprzyjemnia—wedrowna dru-
zyna S$piewakow wioskich, ktora naprzod $pie-
wa rozne neapolitanskie barkarole i kanzony,
a potem wyseta jednego ze swych cztonkoéw,
ktory z kapeluszem lub talerzem w reku ob-
chodzi wszystkich podréznych i zbiera mie-
dziane, a czasem i srebrne datki.

Wsiadiszy w Vevey na statek parowy po-
$pieszny o godzinie 7-ej rano, jest sie na 10-tg
w Genewie. Sliczna od strony jeziora, nad-
zwyczaj czysta i bogata w piekne budowle,
gdy sie chodzi po jej ruchliwych ulicach, dzi-
siejsza Genewa znacznie sie rozni od tej, ja-
ka znamy z listbw Stowackiego, ktory tu
mieszkat od r. 1832-go do 1835-go. Wdwczas
bylo to istotnie ,miasto czarne i posepne,”
otoczone murami. ktérych bramy zamykano
0 10-ej wieczorem, tak, iz w nocy nie bylo
sposobu dostania sie do miasta lub wydosta-
sie zen. ,,Genewa — pisat o niej wkrétce po
przyjezdzie tu Stowacki — mniejsza jest pra-
wie od Krzemienca, tylko domy sg stare i wy-
sokie. Mozecie sobie wystawié, jak jest ma-
ta, kiedy pomimo najwiekszej clrogosci miesz-
kan, liczy tylko do 24,000 mieszkancow... Teatr
tutejszy szkaradny, albowiem wielu jest me-
todystéw w arystokracyi, ktérzy teatr za za-
kazang rzecz uwazajg. Obyczaje genewskie
zadziwiajg: nigdzie niema mniej intryg, ale
wiele jest plotek, jak zwyczajnie w matern
miescie. Zwyczaj tu jest, ze panny same cho-



clza po ulicach, zwyczaj takze, ze przed po-
braniem sie, miodzi ludzie kochajg sie po lat
dziesie¢, stowem, wiele tu ztud trwa dotad,
i z tego wzgledu miasto dziwng ma postac
moralng. Dziwie sie jednak, ze je cudzoziem-
cy tak lubig. Arystokracya tutejsza, ztozona
z kupcéw i zegarmistrzéw, nudna bardzo i pta-
ska... Nie uwierzysz, Mamo, jak co$ dziwne-
go jest w glosie tutejszych zegaréw (miej-
skich). Niektére dzwonig zwolna i ponuro,
inne wybijajg co$ naksztatt ucietego kuranta,
ulubiong zapewne piosnke jakiego$ zegarmi-
strza, ktory przed stu laty jg S$piewat i po-
tem S$piew swoéj wszczepit w starg wieze ko-
Scielng. Wiec dzi$ zegarmistrz w grobie spo-
czywa, a wieza powtarza co godzine jego ulu-
biong piosenke. Ludzie, ktorzy tutaj sie uro-
dzili, musza by¢ smutni, ile razy oddalajg sie
tak daleko, ze juz tej piesni nie stychaé... Na
horyzoncie wysoko wznosi sie Mont-Blanc
$niezny, lekko jak chmura skreslony, czasem
wiankiem biatej chmury okryty... Nowo wy-
budowany most przez jezioro (u ujscia szu-
migcego Rodanu) jest tu teraz modnym spa-
cerem tutejszych mieszkancéw. Na pieknej
wysepce, potaczonej matym mostkiem z wiel-
kim mostem jeziora, zrobiono przesliczny ogro-
dek, przechadzke, i postawiono statue Russa.“
Opisany tu przez Stowackiego most, ,,Pont du
Mont-Blanc,” istnieje az po dzi$§ dzien, podo-
bnie, jak i owa Pradierowska statua Russa
na matej wysepce, ale po za tern zmienita sie
Genewa do niepoznania: z dawnych muréw
nie pozostato ani $ladu, na miejscu ,,starych”
domoéw i wazkich ulic, stanely wspaniate bu-
dowle, olbrzymie gmachy publiczne, urocze
patace i wille milioneréw, bo milioneréw miesz-
ka tu ni mniej ni wiecej, tylko 216 (jak po-
daje dobrze poinformowany Baedecker). A ze
miasto jest bardzo bogate, wiec wszystkie o-
statnie wyniki kultury widzi sie tu zastoso-
wane na kazdym kroku.

Skoro sie zwiedzito wszystkie osobliwosci
Genewy, a wiec wspaniatg ,,Quai du Mont-
Blanc nad jeziorem, przesliczny ,Jardin An-
glais,” starg gotycka katedre, ratusz, arsenat,
ogréd botaniczny, uniwersytet, teatr, galerye
obrazéw w Musée Rath, oraz przepyszny A i-
ctoria Hall, ma sie ochote pozna¢ de visu prze-
dewszystkiem miejscowos¢ Paguis, tak dobrze
znang z listbw Stowackiego, trudno bowiem
nie mysle¢ o Stowackim, kiedy sie jest w Ge-
newie. ,,Dom, w ktérym mieszkam (pisat Sto-
wacki do matki bezposrednio po swym przy-
jezdzie do Genewy i po wprowadzeniu sie do
pensyonatu pani Pattey), stoi w ogrodzie, za
miastem, wysoki na trzy pietra, szary, z zie-

lonemi okiennicami. W ogrodzie najwiecej
jodet i sosen, o kilkadziesigt krokéw jezioro
Genewskie, ktérego jednak dla innych wiej-

skich doméw z okien nie widac.” Dzisiaj, po
zburzeniu muréw, ktére dawniej otaczaty Ge-
newe, i wobec niestychanego rozrostu tego
najpiekniejszego z miast szwajcarskich, Pa-
guis taczy sie z Genewa, stanowi z nig jedng
organiczng catos¢: tyle tylko, ze ulice tu ma-
ja bardziej sielski charakter, ze wiecej tu
willi z ogrodami, anizeli trzy i czteropietro-
wych doméw, ze mniej tu sklepéw, a za to
wiecej pensyonatéw, w ktérych mieszka mno-
ztwo cudzoziemcow, zwihaszcza Anglikow i Ame-
rykanéw. Z pensyonatu pani Pattey, w kto-

rym mieszkat Stowacki, jak w ogole z calego
domu, w ktérym tworzyt i kochat sig, nie po-
zostato $ladu. Jeszcze w r. 1874-ym, w cza-
sie pobytu swojego w Genewie, Seweryna Du-
cliinska ogladata to domostwo w Paguis, kt6-
re tak dlugo byto mieszkaniem wielkiego poe-
ty, w ktérem rozegrat sie dramat pomiedzy
nim a Maryg Wodzinskg i Eglantyng Pattey’
w ktérem powstaty takie arcydzieta naszej
poezyi, jak: ,,Lambro,* ,,Godzina mysli,! ,,Kor-
dyan,” ,,Horsztynski,“ ,,Mazepa“ i ,,Balladyna.

W Genewie bowiem, w tym pokoiku z obi-
ciem w kraty zielono-karmazynowe, czut Sto-
wacki ogromny przyptyw poetyckiego natchnie-
nia, tu pisat i tworzyt wiecej, niz gdziekolwiek-
indziej.

,Cate dlugie wieczory (moéwi w jednym z li-
stéw do matki) trawitem przez te dwa miesig-
ce na pisaniu; od Kilku dni dopiero skonczy-
tem moje prace, i teraz czuje pewng odretwia-
tos¢. Zclaje sie, ze przez ten czas natezone
mwladze myslenia rozkrecajg sie teraz, jak stru-
ny jakiego instrumentu, i za Kilka dni powro6-
ce do zupetnej ciszy zwyczajnego zycia. To
smutno! Juz wieczorem zadne mary nie przyj-
da mnie nawiedza¢, zadna idealna pigkno$¢
nie usmiechnie sie do mnie, a tyle idealnych
figur przeszto przez méj pokdj w ciggu tych
dw’6ch miesiecy. Niektore wyszty przez okna,
inne spality sie w zarze kominka, inne na-
reszcie zostaly zasuszone w papierze, jak bra-
tki albo inne kwiatki niepetne.”

Dzi$ miejsca nawet, gdzie sie znajdowat pen-
syonat pani Pattey, ani tembardziej owej
stancyjki poety, przez ktorg przesunety sie ,,ide-
alne figury* — ,,Lambra,” ,,Kordyana,” ,,Bal-
ladyny“ i ,,Mazepy,“ odszukaé¢ niepodobna. Ale
to nie jest zadng przeszkodg, ze od chwili,
kiedy, mingwszy ,,Place des Alpes,” wstepuje
sie na tadng i jakby usmiechnietg ,,Rue de
Paguis,” wcigz sie ma przed oczyma duszy
drobng posta¢ ,bladego Juliusza,” badz zda-
zajacego do Genewy do ,Salon de lecture,”
gdzie chodzit czytywaé gazety, badz pijacego
wszystkiemi zmystami ,,poezye wiosny i szwaj-
carskiego powietrza“® w lipowej alei ogrodu
pani Pattey, badz obrywajgcego stokrotki z za-
kochana w nim Elizg Morin, badz prowadzace-
go powazne rozmowy o literaturze z inteli-
gentna Eglantyna Pattey, badZz wstuchujace-
go sie w petng uczucia gre na fortepianie
Maryi Wodzinskiej, ktoérg miat z czasem u-
nieSmiertelni¢ w poemacie ,,W Szwajcaryi,”
apoteozujacym te genewska epoke jego zycia.
,»Dzi$ juz to snem jest,” jak gdzies powiada
sam Stowacki: prochy jego od potwieku juz
spoczywajg na paryskim cmentarzu Montmar-
tre, ale wspomnienie jego, niby duch, unosi
sie nad Paguis, towarzyszy kazdemu inteli-
gentnemu Polakowi, co, $wiadom przesztosci,
przechadza sie po wrspaniatem Quai du Mont-
Blanc lub po bardziej wiejskiem Quai du Le-
man. | Stowacki nieraz biadzit po tych wy-
brzezach, tylko ze wowczas nie bylo jeszcze
tych granitowych bulwaréw, nie snito sie ni-
komu o tramwajach elektrycznych, o samo-
chodach, o rowerach, ktére tu nieco psuja
wszelki nastrdj poetyczny... Przechadzajac sie
po tych bulwarach nad jeziorem, w okolicy
eskapady ,,Jetée des Paguis,“ mysli sie o tym
dramatycznym poranku w zyciu Stowackiego,
kiedy to poeta, po balu u Wodzinskich, po-

clrazniony obojetnem a jednak wyzywajgcem
zachowaniem sie jego ,,czarnobrewej panienki,”
znalazt sie nad jeziorem, wzburzony i smu-
tny, z sercem szarpanem mitoscig i zwatpie-
niem. ,.Znuzony tym wdeczorem (pisat w Kil-
ka dni pd6zniej do matki), zaduchem salonéw,
blaskami lamp... wyszedtem przed wschodem
storica na brzeg jeziora. Giche byly wo-
dy, jak blekitne zwierciadto; rybki wyskaki-
waty na wierzch. Tak mi sie zdawaly weso-
te te rybki, ktére noc catg przepedzity w ci-
chej wodzie i nad rankiem pluszczg sie i szu-
kaja Swiezego powiewu. Co$ w tern zyciu
rybek byto bardzo sprzecznego z huczng no-
cg cztowieka. Marzytem, patrzac na czerwie-
nigce sie niebo. Jakie$ biedne kobiety przy-
szty pra¢ bielizne nad jezioro, grabiami naj-
prz6d odgarnelty mut brzegowy i kamyki,
a potem rozrzucity kosz caly prostej, czarnej
bielizny. Nie wiem, dlaczego, ale to prozai-
czne zatrudnienie ludzi dziwnie mnie wzru-
szyto, mnie, ubranego w balowym stroju.
Zmysty moje, rozigrane, zdolne byty do przyj-
mowania najmniejszych wrazen; spostrzega-
tem okiem prawie tzawem sprzecznosci mie-
dzy celami zycia réznych ludzi! my¢ bielizne
albo patrze¢ na wschéd stonca i topic¢ sie w ma-
rzeniach! Po jakiej ogromnej drabinie te za-
trudnienia musiaty wchodzi¢ i schodzi¢, aby
sie spotka¢ na srodkowym szczeblu! Prawda,
Mamo, ze najszcze$liwsze rybki, ktére poty-
skiwaty srebrng skrzelag w chiodnej wodzie.
Widziatem wschodzgce stonce: stanety mi
wl oczach te poranki, ktére przepedzitem na
szczycie gor Alpejskich, patrzac na to samo
stonce, wschodzace nizej odemnie. Ty sobie,
Mamo, wystawi¢ nie mozesz, co to jest pa-
trze¢ ze szczytu Rigi albo Eaulhorn na wschoéd
storica. Swdat zdaje sie pod nogami. Ten
sam chiéd, ktéry przenika na szczycie gor,
rodzi w umystach jakas drazliwos¢. Prakatem
na Rigi: rozczulata mnie cicho$¢ i matos¢ chat,
rozsianych po gorach i dolinach, miedzy zwier-
ciadetkami kilkunastu jezior! Gdyby nie by-
fo na Swiecie poezyi, to ta sama mysl, ze
cztowuek, ktory, chodzac po ziemi, zebrat tyle
jasnych i zachwycajacych obrazéw i z niemi
do grobu p6js¢ musi, urodzitaby ja...“ Piszac
0 tych zachodach stonca, ogladanych ze szczy-
tow alpejskich, miat tu Stowacki na mysli
wycieczke swg w Alpy Bernenskie, odbyta
w sierpniu r. 1834-go w towarzystwie rodzi-
ny Wodzinskich, wraz z owg ,czarnobrewa
panienka,” ktora wtedy byta panig serca przy-
sztego tworcy poematu ,,W Szwajcaryi.”
(Ciag dalszy nastgpi).

Co kobiety czytaja.

Sto razy juz pewnie moéwiono, pisano o tern,
co i jak czytajg kobiety najchetniej. Napada-
no nie tylko na gwattowng chciwos$¢, z jaka
rzuca¢ sie umiejg na nowe ksigzki, lecz i na
wybor, czesto zie skutki sprowadzajgcej le-
ktury.

Dlaczego w#asnie miano wiecznie co$ do za-
rzucenia w tym wzgledzie stabszej potowie ro-



du ludzkiego, zkad budzi sie obawa, ze jedy-
nie, specyalnie dla tkliwej duszy kobiecej zle
wybrana lektura moze sta¢ sie zgubna, tego
nie rozumiem. Byly przeciez okresy w litera-
turze, wezmy naprzyktad epoke Byrona,—kto-
re nierdwnie silniejszym wptywem zaznaczyty
sie na mezczyznach, niz na kobietach. Dzis,
coprawda, wptyw literatury na réd mezki sta-
je sie coraz trudniejszy, lecz dzieje sie to z tej
przyczyny, iz nieustajgca walka o byt i gorag-
czka zdobywania jaknajwiegkszych zyskéw, nie
pozostawiajg ogotowi pracujagcych mezczyzn
dostatecznego czasu na zajmowanie sie czy to
uszlachetniajgcg, czy to niezdrowg literatura.
Wiekszo$¢ mezczyzn, zajetych zdobywaniem
kawatka chleba i zapewnieniem bytu dla sie-
bie i dla swych rodzin, — (z wyjatkiem tych,
dla ktorych czytanie i uprawianie literatury
taczy sie z ich zajeciem i powotaniem,) wie-
kszo$¢ mezczyzn oddanych pracy, czyta dzi$
prawie jedynie dzienniki i specyalne, odnosza-
ce sie do danego zawodu pisma. Kobiety wiec,
ktére w ogole stoja zdata od gorgczkowego,
zewnetrznego zycia, nierébwnie gorliwiej upra-
wiajg czytanie a przez wiele wiasciwosci, jakie
w charakterze ich ztozyla natura, jako i przez
odsunigcie od nich owego zewnetrznego zycia,
zachowa¢ mogg niestabngcg sktonnos¢ do ide-
alizmu i poezyi.

Dziedzina czytania dla kobiet, to wspaniaty
ogréd, w ktdrym obok niepozornych, aczkol-
wiek wielce pozytecznych roslin, wykwitajg
Swietne kielichy, roznoszace daleko won stod-
ka i upajajaca, gdzie tysigce kwiecia mile oko
neci, lecz gdzie i pod postacig przedziwnej
barwy i formy chowa sie trucizna. Dla Swie-
tnych kwiatéw nowoczesnych, dla mistrzowskich
opowiesci, kobiety zapominajg o skromnych
pozytecznych, nierzadko sity i zdrowie niosa-
cych roslinach, na czytanie ksigzek o powa-
znym, naukowym podkiadzie nigdy prawie nie
znajdujg czasu. Da sie to tatwo tern wytldma-
czyC, ze kobiety, ogolnie biorgc, niechetne czy
niezdolne do zagiebiania sie w powazne idee
filozoficznej lub spotecznej tresci, alboli w tru-
dne zagadnienia nauki, uwazajg czytanie, jako
zrodto tatwej i przyjemnej rozrywki. Rozumie
sie, ze ku temu celowi stuzg najlepiej zajmu-
jace, sensacyjne romanse, albowiem utrzymujg
wyobraznie czytajagcej w ciggiem naprezeniu.
Jesli za$ obok zrywania $wietnie ubarwionych
kwiatéw romansowych opowiesci, kobieta schy-
li sie czasem po wonne kwiecie czystej poe-
zyi, czyni to czasem z istotnej potrzeby ode-
tchniecia nig przez chwile, czesciej atoli dla-
tego, zeby w tej dziedzinie literatury znajdo-
wac sie au fait wybitniejszej nowosci. Takiem
jest zdanie pesymistow.

Inaczej przedstawi nam sie to surowe orze-
czenie, jesli wezmiemy pod uwage charakter
kobiety, warunki, w jakich zyje, jej przyzwy-
czajenia, i jesli zrozumie¢ zechcemy, ze wybor
czytania od tego zaleznym by¢ musi. Nie cho-
dzi tu koniecznie o przesadnie pojmowang sen-
sacye, 0 niezdrowe podniecanie wyobrazni,
lecz jesli przez czytanie kobieta ma doznaé
duchowej rozkoszy i rozrywki, to zawsze bar-
dziej szuka¢ bedzie czego$ ku zadowoleniu sil-
nie w niej rozwinietych stron uczuciowych,
anizeli zasilania umystu powazng wiedzg. Ja-
snem wiec jest, ze przektada czytanie dziet,
ktore jej tego zadowolenia dostarczy¢ sg w mo-
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cy i przedewszystkiem szpera w literaturze pie-
knej, w romansach i poezyach, — pierwsze
zwlaszcza zapewniajg czytelniczce zywg i milg
rozrywke, co do poezyi bowiem, zdarza sie
czesto, ze i najwrazliwsza na piekno dusza ko-
bieca, nie moze w posrod drobiazgowych kio-
potéw codziennego zycia, zdobyé sie na pe-
wne skupienie, dla odczuwania poetyckiego na-
tchnienia niezbedne. Po dniu meczacej, domo-
wej pracy, po spetnieniu wszystkich swych obo-
wigzkéw, ktére aczkolwiek pojedynczo przed-
stawiajg sie arcy drobnemi i mato ucigzliwemi,
razem wziete stanowig pokazng sume pracy,
przecietna kobieta nie moze zawsze, nie moze
nawet czesto odczuwac potrzeby czytania dziet
powaznej, naukowej tresci, ktére wymagajac
skoncentrowanej, niekiedy wytezonej uwagi,
nie byloby zadnym odpoczynkiem dla nerwdw,
podraznionych przy gospodarskich zajeciach,
utrudnionych niejednokrotnie badz to przez
nieudolno$¢ stuzby, badZ przez inne, od nas
samych niezalezne przyczyny. Nie dziwmy sie
wiec kobietom, ze pragnag znalezé odpoczynek
i rozrywke w tatwo zrozumiatym Swiecie po-
je¢, w odczuwaniu wzruszen poruszajacych ich
serca, W zajeciu, rozbudzonem losem ludzi,
w okoto ktorych gromadzg sie barwne, szyb-
ko zmieniajgce sie obrazy, wywolywane ta-
lentem twodrczym dobrego powiesciopisarza.

Po wsze czasy bywaly i tak samo dzi§ by-
wajg kobiety, stanowiace wyjatek w powyzszej,
ogolnej regule, a ktéorym tylko bardzo powa-
zne czytanie dostarczy¢ moze odpowiedniej roz-
rywki, albowiem ich wysoce wyksztatcony
i nawykty do Kkrytycznego myslenia umyst,
bierze goére nad uczuciem i wyobraznig. By-
wajg tez wszechstronnie od natury uposazone,
ktdre czytajg wszystko, i wszystko czyta¢ umie-
ja na obraz i podobienistwo Germaine'y Necker,
pézniejszej pani de Stael, ktdra jako dorastajgca
panna czytata wszystko, co jej tylko popadio
W rece, romanse, tragedye, naukowe dziela,
polityczne mowy, dzienniki, i ze zdumiewajaca
jasnoscig umiata w umysle swym gromadzic¢
calg encyklopedye wdedzy. Przypominam so-
bie, ze czytatam w zyciorysie Charlotty Bron-
te, (autorki znanej na Swiat caly powiesci, «Jo-
anna Eyre»), o jej zdumiewajacej tatwosci czy-
tania dziel najrozmaitszej tresci bez zadnego
doboru. Zapytana, ktora ksigzke uwaza za naj-
bardziej zajmujaca, odpowiedziata, majac wow-
czas lat 15: — «Biblje i — nature.» Widzimy
wiec, jak wcze$nie budzi sie w duszy wybra-
nej, wysokiemi zaletami obdarzonej kobiety,
potrzeba obfitego pozywienia dla mézgu i ser-
ca i ze w tak wyjatkowych wypadkach nawet
brak doboru przeczytanych ksigzek prawdzi-
wie zdrowemu duchowi szkody nie przynosi.

W literaturze naszej mogtabym wyliczyé
caly zastep kobiet, ktérych ksigzkowa wiedza
jest wprost zdumiewajacg — lecz mowimy tu
0 zwyklej, przecietnej kobiecie, ktéra chwile
wolne od zaje¢ pani domu, zony, matki, od
obowigzkoéw towarzyskich, nieraz, gdy S$rodki
na to dozwalaja, nader licznych poswieci¢ ma
na czytanie.

Przyja¢ musimy za zasade, co zreszta, nie
jest rzeczg nowa, ze pewien dobor czytanych
przez kobiety ksigzek, szczegdlniej zas gdy
chodzi o mtode pokolenie, jest konieczny. Nad-
to dobér ten powinien by¢ zastosowany do
umystowego i moralnego podkiadu czytelni-

czki. Nawet tak niewinne, pelne fantazyi
a zawsze na szlachetnym gruncie oparte, po-
wiesci Ouidy, stajg sie niebezpiecznem czyta
niem, gdy niedojrzate, egzaltowane gtowki zro-
zumiejg je falszywie i dadzg sie unosi¢ marze-
niom i ztudzeniom zwodniczym. Podobne ziu-
dzenia, szybko zazwyczaj rzeczywistoscig su-
rowag rozwiane, fatwo doprowadzajg do nie-
zadowolenia, dalej —do pesymizmu.

Powracajgc do naszego porownania lektury
uprawianej przez kobiety z ogrodem, petnym
barw i woni, zgodzimy sie na to, ze im stab-
sze sg nerwy tej, ktora kwiaty zrywa, tern jg
facniej zapach silny odurzy i Swietne barwy
olsnia.

W naszych czasach, kiedy kobiety daza do
zdobycia coraz doskonalszej harmonii miedzy
rozwojem uczu¢ i umystu, kiedy sie przed nie-
mi otwierajg coraz rozleglejsze horyzonty pra-
cy i dziatania, kiedy sie rozswietlajg i rozsze-
rzaja ich pojecia, podnosi poziom ogdlnego ich
wyksztatcenia, samo z siebie wyptywa, ze czy-
tanie w zyciu kobiety, aczkolwiek zawsze uwa-
zane gtéwnie za mitg rozrywke, schodzi¢ je-
dnak powinno stopniowo, chociaz w czesci, na
takie dziedziny, izby w duszy czytajacej roz-
wijato, jesli nie zamitowanie do powaznych
studyow, to w kazdym razie, poczucie dobra
i piekna. Tomy zapisacby mozna o tern, co
i w jakich chwilach kobieta jako odpowiednie
czytanie wybra¢by powinna i mysle, ze nieje-
dnokrotnie jeszcze powrécimy do tego przed-
miotu.

Kobieta naszych czaséw przez samg prak-
tycznos¢, do jakiej zmuszajg dzi$ kazdego wa-
runki bytu, musi mie¢ na wzgledzie wymaga-
nia dzisiejsze i nie zapomina¢ o tern, jak wiele
pozytecznych rodlin znajduje sie w bujnym
ogrodzie literatury.

Nie wyklucza to bynajmniej romansu czy
powiesci z pierwszorzednego stanowiska w le-
kturze kobiety. Powie$¢, rozumie sie dobra
powiesé, dostarcza¢ jej bedzie zawsze jednej
z najmilszych i najlepszych rozrywek, poruszy
w niej wznio$lejsze uczucia, dopomoze nieje-
dnokrotnie do zapomnienia o troskach i zmar-
twieniach, ktére nikomu nie sg oszczedzone,
zbudzi czasem mysl, ktora moze na zawsze po-
zostataby jej daleka, zapozna z typami, o kt6-
rych nie miata pojecia, nauczy kochac istoty,
zyjace w idealnym Swiecie i jg samag ku ide-
atowi podniesie.

Stusznie powiada pani Alving w «Widmach»
Ibsena, mowigc o wplywie, jaki na nig wy-
wierajg zawsze jej ulubione ksigzki. «Czujemy,
jak spokédj na nas sptywa.»

7,0fia Seidler.

6 {0

PEAWA KOBIET.

.Gazeta Sgdowa“ poruszata niedawno stara,
lecz dotychczas jeszcze nierozwigzang sprawe
wielkiej niesprawiedliwosci prawa spadkowego,
wedtug ktérego siostry dziedziczg jedynie czter-
nastg czesS¢ nieruchomego majatku rodzicéw,
a 6smg — ruchomego; w razie jesli sg bracia,
a w liniach bocznych siostry przy braciach i ich
potomkach, nie posiadajg wogéle praw spadko-
wych. Zupetnie inne jest potozenie kobiet w gu-



berniach nadbattyckich.- tutaj siostry i bracia
i wogole krewni poboczni dziedziczg ,,bez rézni-
cy pici.”

Wedtug”estlandzkiego prawa ziemskiego w cig-
gu roku od dnia $mierci meza, spadek po nim
(jesli na nim poprzednio juz nie potozono aresz-
tu) zostaje w zupetnem rozporzadzeniu wdowy
i przed uptywem tego czasu nie moze by¢ ona
zmuszang ani do regulowania swych dtugéw,
ani do prowadzenia proceséw w sprawach spad-
kowych.

Wedtug liflandzkiego prawa ziemskiego, wdo-
wa posiada te same przywileje, z tg jedynie
réznica, ze 6w prekluzyjny rok zmniejszony jest
do miesigca (artykut 1768). Wielki wptyw na pra-
wa wdowy ma ta okoliczno$¢, czy posiada dzie-
ci, czy tez nie. Tak, naprzyktad, wedtug kur-
landzkiego prawa miejskiego i ziemskiego, wdo-
wa zostajgcg z krewnymi lub dzie¢mi, korzysta
w ciggu roku z dochodéw spadku zmartego me-
za. Jesli przed uptywem tego wdowiego roku
dzieci nie doszty jeszcze do petnoletnosci, to
majgtek pozostaty po mezu pozostaje w jej roz-
porzadzeniu i ona zen korzysta, bez obowigz-
ku zdawaniania rachunkéw az do czasu nowe-
go zamezcia. Przystgpi¢ do podziatu moze wdo-
wa w kazdej chwili, wedtug swego upodobania
i checi, ale”obowigzangjest do tego jedynie w $ci-
$le przez prawo okreslonych wypadkach, a mia-
nowicie: w razie wstgpienia w nowe zwigzki
matzenskie i w razie, jesli dzieci, doszedtszy do
petnoletnosci, po uptywie wdowiege roku wy-
magac bedg podzialu. Wdowa bezdzietna, we-
dtug praw kurlandzkich, w ciggu roku po jego
$mierci ciggnie korzysci z catej sukcesyi, nie
bedac obowigzang przystepowa¢ do podziatu,
lecz z dochodéw spadku obowigzang jest ptacic
procenty od sum wierzytelnych i cigzacych na
spadku powinnosci spotecznych.

Aby dopatrze¢ sie catkowitej réznicy w stosun-
ku prawodawcy do prawa dziedziczenia kobiet,
nie trzeba wybiera¢ sie az do Kurlandyi—pisze
»Gazeta Sadowa,” dosy¢ zajrze¢ do gubernii
Pottawskiej, gdzie utrzymato sie az dotagd w spra-
wie tej postanowienie dawno zniesionego Sta-
tutu Litewskiego, stworzonego jeszcze w XVI-ym
wieku, ktory jednak okazat sie w tej sprawie
o wiele humanitarniejszym, niz majgcy obecnie
moc obowigzujacg X-ty tom Zbioru praw.

Jesli sobie przypomnimy, ze przed mezczyzna
stojg otworem wszystkie pola dziatalnosci, stuz-
bowe i profesyonalne, dajace mu mozno$¢ zara-
bia¢ na utrzymanie, to trudno nie podziela¢ zdania
.Gazety Sadowej,” aby nowa wszechrossyjska
ustawa cywilna przyswoita sobie zasade réw-
nouprawnienia kobiet w sprawach spadkowych
z mezczyznami. Zasada za$ tomu X-go, ze w li-
niach bocznych siostry przy braciach nie dzie-
dziczg wcale—jest wysoce niehumanitarng i nie
odpowiada warunkom spoteczenstwa wspotcze-
snego, w ktdrem kobieta czesto o wiele wiecej
potrzebuje pomocy materyalnej, niz mezczyzna.

P. W.

Z TWORCZEJ NIWY.

Wincenty Kosiakiewicz: ,,Poezye.” Warszawa,
1901, naktadem ,,Ksiegarni polskiej* J. Sikorskiej,
str. 104.

Tomik nie duzy, wiersze krotkie, ale wszyst-
kie warto odczytywac tyle razy, az sie je na
pamie¢ nauczy; przysztoby to zreszta czytelni-
kowi . bez wielkich trudnosci, bo te zwrotki,
cho¢ czesto bardzo kunsztowne, toczg sie ta-
two, grajg jaka$s melodyg Spiewng, ktdra chwy-
ta serce i ucho, btyszcza, jak mate, oszlifowa-
ne brylanty.
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Cicho, bez rozgtosu, bez reklamy i szumnych
zapowiedzi wysungt sie zbiorek poezyi Kosia-
kiewicza i nie poszedt prosi¢ po redakcyach
0 «zyczliwg wzmianke,» ani po krytykach o «la-
skawg ocene,» wiec moze dlatego zostawiono
go na uboczu, nie pisano o nim catych felje-
tonéw i nie raczono zauwazy¢ skromnej ksig-
zeczKi, niepozornej jak bukiecik fijotkow, ale
petnej zarazem prawdziwej woni, KtOrg rozta-
cza tylko prawdziwa poezya.

I niestusznie sie stato, nie po raz pierwszy
u nas, i nie ostatni, ze pominieto takiem mil-
czeniem rzeczywisty talent i twdrczos¢ nowe-
go poety-liryka, ktory odstonit sie nagle w Ko-
siakiewiczu noweliscie i powiesciopisarzu, sko-
ro tak czesto przestawia sie i rozgtasza nader
watpliwej wartosci «zjawiska» na horyzoncie
naszej literatury wspotczesnej.

Gdyby bezwzgledna sprawiedliwo$¢ obowig-
zywata krytyke, wowczas mata ksigzka w zwy-
ktej zotej okladce, bez secesyjnych smokow
i potwordw, powinnaby byta stanowié¢ odkry-
cie i niespodzianke dla znawcéw i mitosnikow
poezyi; odkrycie dlatego, ze przybyt nowy
piesniarz z Bozej faski, z uczuciem i natchnie-
niem, z nastrojem bardzo indywidualnym,—
a niespodzianke z powodu osobistosci samego
autora, ktory przez lat kilkanascie pracowat na
poczesne stanowisko i uznanie, jako belletry-
sta, pisat dotad tylko proza a dopiero w trzy-
dziestym dziewigtym roku zycia sprébowat
pisa¢ wierszem, ale wierszem pod wzgledem
formy od razu tak misternym i wyrobionymi
jak gdyby go od najwczesniejszej mitodosci
cyzelowat i doskonalit.

Kto krytycznie czytywat pierwsze utwory
Kosiakiewicza, pomieszczane w feljetonach
«Gazety polskiej» za czaséw, gdy je redago-
wat taki znawca talentéw i smakosz literacki,
jak Dyonizy Henkiel, ten musiat spostrzedz
to koniecznie, ze w tym pozornym realiscie,
ktéry z takg drobiazgowg obserwacyg a za-
razem prawdg i prostota malowat mate obra-
zki z zycia codziennego, tkwit poeta, umieja-
cy gteboko odczuwaé i serdecznem cieptem
ogrzewa¢ swoje tematy. «Niebieska sukma-
na,» «Literatura mojej zony,» «Nasz maty«
i tyle innych jego nowel I$nito sie przebty-
skami zyciowej poezyi, ktorej nie zauwazy naj-
bystrzejsze nawet oko badacza natury ludz-
kiej i duszy cztowieka, jezeli autor nie potrafi
sam odczu¢ jej wrazliwem sercem urodzonego
poety i artysty.

Nie tyle tez talent i indywidualnos¢ Kosia-
kiewicza w nowym rodzaju jego twdrczosci,
ile skoriczona forma godne sg podziwu; ten
prozaik z zywym, blyszczacym, malowniczym
a treSciwym stylem, z dnia na dzien niemal
przeobrazit sie w rymopisa, ktéry rymuje wy-
twornie i wkada wierszem z taka swobodg, ze
nie ustepuje w tej sztuce najlepszym swym
poprzednikom.

Jak i dlaczego to sie stato, pozostanie
tajemnicg prawdziwego talentu i twdrczej na-
tury autora, kroczacego w swoim rozwoju
pisarskim odmienng droga, nizeli wszyscy in-
ni belletrysci. Kazdy ze znakomitszych po-
wiesciopisarzy i belletrystow rozpoczynat od
mniej lub wiecej udatnych poezyi, ktore na-
stepnie ustepowaly prozie zupetnie i pozosta-
waly «grzechami mtodosci,» ukrywanemi na
spodzie autorskiej teki, lub zagubionemi

w ksigzkowych zbiorkach, znanych tylko bi-
bliografom. Tutaj mamy wypadek odwrotny,—
prozaik belletrysta ze sporym juz dorobkiem
pisarskim przerzuca sie na pole poezyi i za-
czyna sarn sobie robi¢ konkurencye.

Oryginalne to i ciekawe przeobrazenie
w wieku zupetnie dojrzatym.

Na pierwszej karcie swego zbiorku autor
ttbmaczy sie niejako z tej ewolucyi czytelni-
kowi, powiadajac:

«Rozpacz dni diugie krwawg zarta mi pa-
szczeka, ciskata mnag po Swiecie, jak wiatr
lisciem ciska, czynita bezlitosne z mej duszy
igrzyska, nekata dusze mezka bezlitosng me-
ka, tamata wyciggniete do obrony rece, sza-
lata w buncie, ktéry Swieto$¢ gwiazd zniewa-
za, kiadta sie w cichem tkaniu u stopni otta-
rza,—az wylata sie w prostej, kojacej pio-
sence.»

Ams meinen grossen Leiden, mach’ ich die
kleinen Lieder,—ygzyzndcwdk sie najwiekszy z li-
rykow niemieckich, Henryk Heine, i w tern
wiasnie byta cata tajemnica uroczej jego poe-
zyi, ktéra musiata wpierw przejs¢ przez zmie-
te, zbolate, zakrwawione serce, by sptynaé
krysztatlowg #zg, btyszczacy tak czesto jaskra-
wym promykiem ironii lub szyderstwa nad
samym soba.

Jest to takze rys bardzo znamienny i na
korzys¢ tworczosci poetyckiej Kosiakiewicza
Swiadczacy, ze wpierw kochat, cierpiat, wal-
czyt, przebolat duzo, zanim $piewac zaczat,
w przeciwstawieniu do tych mtodych bardéw
dzisiejszej doby, ktérzy d conto ptacza i wzdy-
chaja, plujg zOfcig i gorycza, wprawiajg sie
w jekach i rozpaczy, zanim z zyciem swe
roczne skonfczag obrachunki.

Poezya ich, pessymizm, niewiara, zniechece-
nie otwierajg sobie szeroki kredyt u zycia
i losu, naduzywajagc go bez naruszania wia-
snego kapitatu uczuc.

Oto dlaczego tez tak rzadko wierzy sie
w szczero$C tych wyrzekan, jekow i wzdy-
chan bladych trubaduréw terazniejszosci, ze
sztucznie rozczochranym wiosem i grymasnie
skrzywionemi ustamil...

W poezyach Kosiakiewicza za$ uczuciowos¢
jest podktadem natchnienia, a szczero$¢ isto-
tng zaletg jego piesni, ktdre Swiecg czasem,
jak btyskawice po burzy, Smiejg sie czasem,
jak kwiaty do storica—na Swiezych mogitach,
btyszcza jak krople rosy wieczornej po dniu
upalnym; ale to zna¢, to czué,- ze poeta jakas
burze przetrwat, co$ drogiego i ukochanego
rzeczywiscie w grobie ziozyt, w znoju i mece
przedyszat nie jeden dzien zyciowej spieki.

Naturalnie, iz ten wdzieczny ton, bez ktore-
go nie moze sie odezwa¢ zadna poetycka lu-
tnia, ton mitosci, i to zawiedzionej, i to niesz-
czeSliwej, daje gtowny nastroj lirykowi, roz-
brzmiewa w jego melancholii i tesknocie, w je-
go szyderczych lecz bolesnych usmiechach.
Historya tej mitosci odwieczna i po wieki je-
dnakowag bedzie: pokochali sie, — rozstali sie,
jedno za drugiem teskni i wzdycha z rozpacza
lub rezygnacya, jedno pisze liryki a drugie je
czyta i.. ptacze w ukryciu, albo si¢ uSmiecha
sceptycznie.

A jednak: ,,Kiedy czarownik przejdzie two-
ja droga, naprézno targatbys$ sity — ztamaé
czar bowiem wusta tylko moga, ktére go na
cie rzucity.



« Tak serce moje — ludzie z duszg twarda,
ktorych bol, tza nie przejedna,—napeni¢ moga
zalem albo wzgarda, ztamacC je — mozesz ty
jednal.,.»

Erotyzm i egotyzm cechujg jeszcze najcze-
sciej liryczne piesni autora; moznaby mu z te-
go”zrobi¢ zarzut, gdyby to autorskie «ja» byto
szare i pospolite, nie wyrdzniato sie silniejsza,
indywidualng cechg; wtedy, jak to sie czesto
zdarza, czytelnik mogtby sobie powiedziec:

— Ostatecznie, co mnie obchodzg meki, cier-
pienia, zgryzoty i jeki jakiego$ pana, zawie-
dzionego w mitosci, ktory krzywi sie tak sa-
mo w ptaczu, jak tysigce innych mazgajow
a skomle do zniecierpliwienia!., nastuchatem sie
tego dosy¢; cicho tam!..

Inaczej jednak ta historya mitosna rozbrzmie-
wa, gdy sie nig odzywa szlachetniejsze serce
i niepospolita dusza; chocby po raz tysigczny
stuchato sie tej samej historyi, bedzie ona dla
wrazliwego stuchacza nowa i zajmujaca. Es ist
ctne alte* Geschichte und bleibt doch ewig neu,
jezeli ja opowiada prawdziwy poeta z talen-
tem. A tu wiasnie ten wypadek zachodzi, na
szczescie.

Kosiakiewicz ma te zalete, ze w lirykach swo-
ich jest indywidualny i sz€zery, umie zresztg
sie streszcza¢ i unika tej gadatliwo$ci serca,
ktére rozwadnia, rozcigga do nieskoriczonosci
swoje treny, zajmujace najbardziej dla samego
autora; pod tym wzgledem ma on pewng wspol-
no$¢ z Heinem, Mussetem i Asnykiem, kto-
rzy go przerastajg talentem wprawdzie, ale od
ktérych nauczyt sie by¢ zwieztym i treSciwym
w wyrazaniu uczu¢ a malowniczym w ich obra-
zowaniu.

Caly zbiorek skfada sie przewaznie z wierszy
krétkich, urywkowych, zaokraglonych w mysli
i formie; dwa tylko niezmiernie oryginalne i do-
brze Swiadczace o fantazyi, oraz szerszeni
tchnieniu piesniarza, wyrdzniajg sie wiekszemi
rozmiarami, to: ,Zakochat sie dyabet w su-
chej wierzbie* (rzecz wzorowana na E...lyego
«Wierzbie na pustkowiu») i «Fauny.»

Kosiakiewicz posiada wybitng zdolno$¢ po-
etyzowania pospolitych, realistycznych na po-
zO0r motywoOw i to mu nadaje jaka$ odrebnosé
talentu w tresci i formie; jest dobrym realistg
i plastykiem w powiesci, to samo cechuje go,
jako poete. Dos¢ spojrze¢ na jego dyabta, tar-
gajacego sie w mitosnych meczarniach dla tej
nieczutej, ktéra: «Z pustem wnetrzem bez to-
na, na gtos storica juz gtucha, nagie wznosi
ramiona, wierzba niska, skiebiona i sucha; nad
wod stoi przezrocza, czarne wokodt niej krzaki,
wieczne noce jg mrocza, suche piersi jej toczg
robaki...»

W «Faunach» iScie Boecklinowski obrazek
nakreslit autor, klasyczne figury zabarwiajac
modernistycznie; umie jednak niekiedy w ta-
kim szlachetnym stylu dZzwiekng¢ jednym akor-
dem na greckiej lutni, jakby u Anakreonta
uczyt sie o struny tracac.

«Trumne z mym prochem ztbzcie w pieczare
podziemnag; niech da krew na ofiare gotebica
biata a krzak akanty cienie niech kladzie na-
demng,—Philis rozjasni¢ dni mych uSmiechem
nie chciata, moze chociaz 4z zrosi dzi$ noc
mojg ciemna...»

Bezwiednie, bo nie przypuszczam, aby z sa-
mochwalczym rozmystem, w tym pierwszym
zbiorku dat nam poeta probki rozmaitych ro-
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dzajow, do ktorych jego tworczos¢ jest zdol-
ng; nie brak nawet piosnek na ludowg nute,
ktore Laskowski podpisatby z checig bez na-
mystu, nie brak satyrycznych i patetycznych
zwrotek, nie brak religijnych tonéw i gleb-
szych refleksyi nad zyciem i mitoscig, a prze-
dewszystkiem jest tyle szczerego liryzmu, Ze
z kilku wierszy napetnié nim moznaby cale
s?rce czytelnika.

«Przed ottarzem ztoconym kleczg ludzie pro-
§ci, —i ja $rdd nich uklgktem nedzny i zta-
many; pod wyniostem sklepieniem drzg rze-
wnie organy, proste litanii stowa wotajg li-
tosci.

«Najswietsza stoi stodka pod kolumng grec-
kg, na mojg meke patrzy smutnemi oczami,
usta me powtarzajg: zmituj sie nad namil...
i serce moje cichnie, jak sptakane dziecko.»

Moznaby tych przyktadéw gteboko odczu-
tej a pieknie skrystalizowanej poezyi przyto-
czy¢ niemal z kazdej kartki zbiorku, w kto-
rym ostatni dziat: «Bez nadziei,» wyodrebnia
sie najkunsztowniejszem opracowaniem i naj-
silniejszym wyrazem uczucia.

Pierwszy tomik poezyi Kosiakiewieza to je-
dnak dopiero wschéd tej tworczosci w nowym
dla niego kierunku, ale jeszcze nie jej petnia;
odczuwa sie instynktownie, ze ten talent, kté-
ry tak p6zno rozwingt skrzydta, zdolny jest
do Smielszych i wyzszych lotdw, ze poszybu-
je w gore bardzo predko i ze w niedtugim
zapewne czasie da nam co$ wiecej, i co$ je-
szcze piekniejszego z dziedziny natchnienia.

| z tg nadzieja, z tg pewnoscig prawie wi-
tamy nowego piesniarza, ktory przy pierwszem
wystgpieniu na arene okazat sie juz godnym
wienca i oklasku, jakiego inni po catych la-
tach tworzenia nie zdobyli.

M. G.

Kronika dziatalnosci kobiecej.

— W uniwersytecie Zurychskim, p. Marya
Lipszycowna, Krakowianka, otrzymata tytut
doktora nauk spotecznych, za napisanie roz-
prawy: ,,Studya ekonomiczne o Gralicyi, z u-
wzglednieniem sprawy robotniczej w przemy-
Sle.

— Doktér filozofii, panna Matylda Goldtlof,
zostata asystentka przy botaniczno-gospodar-
czej stacyl doswiadczalnej we Lwowie.

— W Paryzu zawigzat si¢ komitet, majgcy
na celu utworzenie w roku biezacym wszech-
Swiatowej wystawy pracy kobiecej, tak z dzie-
dziny sztuki, jak i robot recznych. Wystawa
ma w nastepstwie zamienié sie na wystawe
statg, przy ktoérej komitet otworzy¢ zamierza
odpowiednig szkote i biuro sprzedazy.

— Pani Stamford, znana z dobroczynnosci
amerykanska milionerka, fundatorka Leland-
Stamford w Pato Alto w Kalifornii, przeka-
zala miejscowemu uniwersytetowi grunt i ka-
pitaty, wynoszace 30 milionéw dolaréw. Jest
to najwiekszy dar, jaki zaktadowi naukowe-
mu dotychczas ofiarowany zostat.

— W Uniwersytecie w Pradze dwie stu-
dentki ztozyly egzaminy na stopien doktorow
filozofii, panny: Marya Babor i Marya Fabian.
RF— Miss Bradford Thomson, autorka, z wiel-
ka znajomoscig rzeczy napisanego dzieta: ,,Do-
Swiadczenia z psychologii, zostata docentem
przy katedrze tejze nauki w Hobyse-College
w Massachusetts.

— Zona bylego ministra japoriskiego. Ho-
togama, oswiadczyta w publicznym odczycie,
ze: ,juz i japonskie kobiety przejrzaty,—ze
tak samo jak postepowe kobiety innych kra-
jow rozumieja, iz zadaniem kobiety nie jest
jedynie by¢ ozdobg mezowskiej siedziby, ze
I kobieta powinna bra¢ czynny udziat w zy-
ciu swego spoleczenstwa i staraC sie by¢ po-
zyteczng.

Mato ktéra z kobiet europejskich uczynita
tyle dla kwestyi kobiecej, ile uczynita dzielna
ta obywatelka japonska.— ,,Z nowa Japonia
zjawita sie tez nowa Kkobieta,” — opowiada
w swoich pismach pani Hotogama, - ..przed
dwudziestu laty znalazto sie zaledwie Kkilka
tak odwaznych, iz przypuszczaé Smiaty, by
siega¢ wolno im byto po prawo rozwoju cia-
fa i duszy. Obecnie liczymy nowe kobiety juz
nie natysigce, lecz na dziesigtki tysiecy I po-
szczyci¢ sie mozemy powazng liczba, "stowa-
rzyszen. Mamy: Stowarzyszenie pracujace nad
ogblnem wyksztatceniem kobiet, — Stowarzy-
szenie ku ochronie zdrowia, — Stowarzyszenie
wychowawcze,—Stowarzyszenie opieki nad o-
puszczonemi, biednemi dzieCmi,—Stowarzysze-
nie wstrzemiezliwosci od opium, — Stowarzy-
szenie dozorczyh przy chorych,—Stowarzysze-
nie Czerwonega Krzyza,—Stowarzyszenie ma-
jace na celu reforme ubrania kobiet japon-
skich,— Biuro informacyjne i klub, potaczony
z szeroko rozwinietg czytelnig.”

Mozna sobie wyobrazi¢, jak ciezka walke
z przesadami i z utartemi od wiekdw zwy-
czajami pani Hotogama przejs¢ musiata, za-
nim doszta do tak zadziwiajacych zaiste wy-
nikow.

— Doktér medycyny, panna Gleis, jedna
z pierwszych pionierek na polu pracy medy-
cznej w Niemczech, zostata statym lekarzem
przy szpitalu dzieciecim w Freiburgu.

— Nagrode Huga, 1,000 frankéw, za naj-
lepsze dzieto z historyi medycyny, Akademia
medyczna w Paryzu przyznata za ostatnich
lat pie¢, doktorowi, pannie Melanii Lipifskiej
z Warszawy, za prace p. t. ,Historya leka-
rek od starozytnosci az do naszych czasow,"
z ktorej wyjatki podaje nasze pismo. Nagro-
dzonej przystuguje prawo noszenia tytutu:
»laureatki Akademii medycznej w Paryzu.*

— Stowarzyszenie postepowe kobiet w Cliry-
styanii, ,,Norsk kvind.es agsforening,” nazna-
czyto na rok 1902-gi w lecie kongres kobiet,
Skandynawek.

— W stanie Massachusetts, komisya pota-
czonych stowarzyszen kobiecych, podata pro-
$be o zréwnanie praw kobiety jako matki,
z prawami mezczyzny, jako ojca. Komisya
zada, zeby w razie $mierci ojca, matka uzna-
ng zostata za bezsprzeczng i prawomocng
opiekunk(i(pozosta’fych dzieci.

— W Krakowie, w Towarzystwie prawni-
czem i ekonomicznem, dr. Zofia Daszynska
wygtosita odczyt ,0 skutkach spotecznych al-
koholizmu.” ;s

Tres¢ numeru:

Przy kominku (pogawedka), przez Kazimierza Glinskie-
go.— Przystan, powies¢"wspotczesna, przez J. Perpitowska
(ciag dalszy). — Nad modrym Dunajem (z poematu So-
bieski pod Wiedniem»), przez Deotyme (ciag dalszy). —
W ¢wieré wieku po zgonie Narcyzy Zmichowskiej, przez
Wande Zelenska.— Z cyklu «Wizye» (wiersz), przez Jana
Mori.— Nad wodg jasng i czysta... przez Ferdynanda Hoe-
sicka (cigg dalszy). — Co kobiety czytajg? przez Zofie Sei-
dler. — Prawa kobiet, przez P. W. — Z twoérczej niwy,
przez M. G.— Kronika dziatalnosci kobiecej, przez Z. S.
Ogtoszenia.

Do dzisiejszego numeru dotacza sie arkusz pigty powiesci
Ryszarda Henryka Savage p. t. «Nowoczesny korsaiz.
Dodatek: Opis ubioréw i robot (rycin 13). Przepisy g"
spodarskie, oraz Tablica krojow.
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Plajtansze Pismo Tygodniowe Illustrowane
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Prenumeratorowie otrzymujg bezptatnie, jako dodatek

Z przesytka po
larné-naukowych (180— 200 stron), matych rozmia- "

rocznie 'ow, w dogodnym formacie. S . rocznie
W dodatkach w roku 1902 znajdujg sie: Hygiena, Zoolo-
4 gia, Historya Polski, Geografia, Botanika, Astronomia, Bio- b
ruh, =&4- logia, Mineralogia, Architektura, Pedagogika, Fizyka, Mete- run.
. orologia. i
kwartalnie ™ \3'tres¢ | ziama* skiadaja sie: Powiesci oryginalne, i tl6- kwartalnie

maczone.—Opowiadania historyczne. — Nowelle. — Poezye.—
Podroze.—Artykuty z dziedziny nauk przyrodniczych, sztuk
pieknych i ekonomii.

rub. 1 rub. 1 ¢ 50

Zyciorysy,— Opisy miejscowoéci. — Wiadomosci z chwili biezacej i polityki. — Feljetony

w sprawach biezacych i spotecznych i t.d., i t. d.

Illustracye z chwili biezgcej, dotyczace objawow zycia w kraju i za-

granica.—-Krajobrazy, portrety, pomniki i zabytki przesziosci
kopie dziet sztuki.

Na zadanie Redakcya wysyta numera okazowe bezpfatnie.

ZLORZA"

HERMAN & GROSSMAN

Warszawa, 16 Mazowiecka 16.
PETERSBURG — MOSKWA LUBLIN

Fortepiany, Pianina, Organy
fabryk krajowych i zagranicznych w wielkim wyborze

Sprzedaz na rozptaty miesieczne po 25 b,
WYBOROWYCH INSTRUMENTOW
Angelus — Orehestral ,,SYMPHONY”

Pianino — ,,CROWN* 15

Cenniki ilustrowane gratis. Telefon Xa. 812.

WYYAJiJi

Pracowia I Magazyn Wyrobow Srebrnych Ziotych i Brylantowych

w Warszawie, przy ulicy Trebackiej Nr. O.
Poleca wybdr bizuteryi ztotej z drogiemi kamieniami, jako to: pierscionki, broszki, kolczy-
ki, bransolety, breloki, krzyzyki, tarncuszki damskie i mezkie, oraz srebro stotowe i fantazyjne.
Przyjmuje sie zlecenia na zetony, medale pamigtkowe, monogramy, faksymile i wogole na
wszelkie obstalunki w zakres jubilerstwa wchodzace. — Ceny fabryczne. 3

odTiws. Parowa Farbiarnia | Pralnia Chemiczna ,W&s.
.l ELUKOIISKI

Warszawa, BRACKA Nr. 6.

Przyjmuje sie¢ do prania i farbowania garderobe damskg i mezka bez prucia, gobeliny, fi-
ranki, dywany, chodniki; od$wiezanie mebli i apartamentéw z gwarancya firmy w razie
uszkodzenia. Na prowincye wysyta sie specjalistow na koszt firmy. Ceny nizkie, lecz state.

tarjan Gawalewicz. Wiktor Czojewski.

ZNAK ZAPYTANIA

Bardzo ozdobne wydanie.
Cena rb. 1 k. 50 w ozd. opr. rb.

Katedra Sw. Jana w Warszawie

Z licznemi jllustracjami. ~ Cena rb. 2.

2.

Sktad gtéwny w KZsing-arni J. FISZERA.

Nabywaé¢ mozna we wszystkich ksiegarniach.

Druk. P. Laskauera i W. Babickiego,S-to Krzyzka 11.~03B03teHo Eensypoio.

Pracownia Haftow Stylowych
SZTOKI STOSOWANE).

WARSZAWA, WSPOLNA Ala

48

MELOMAN

MIESIECZNIK NUTOWY.
powiecony nowosciom muzycznym swojskich i zagranicznych kompozytorow.

Zamieszcza thOI(’)y klasyczne, salonowe; wyjatki z oper i tan-
ce. Daje rocznie 200 stronnie nut duzego formatu. Kazdy utwor
drukuje sie w oddzielnej oktadce. . ] ]

W roku 1902 obok celniejszych nowosci na fortepian, kazdy numer
zawieracC bedzie utwoOr do Spiewu i ha skrz%pce. Tym sposobem ro-
czny komplet Melomana utworzy piekne album muzyczne, war-
tosci wedtug cen ksiegarskich J)I’ZGSZ}O 20 rubli.

Meloman odpowiada wymaganiom najbardziej postepowym, nadaje si¢ bowiem znakomi-
cie do zastosowania W celach popularnej pedagogiki muzycznej, moze s+uzi/é
wzorem dla studjujacych kompozycye, lubjako biblioteka dla
dyrektorow orkiestr 1 kapeli WOJskowych, wreszcie dla wszystkich
interesujacych sie_literatura muzyczna ostatniej doby.

Czasopismo dato w ciggu trzech lat 230 utwordéw (w tern 160 na
forteplan) autoréw jak: Borkowski B., Bursa St.. Grosman L., Konopasek F., Kowal-
ski H., Maszynski P., Michatowski A., Moszkowski M., Miinchheimer A.. Noskowski Z.,
Paderewski I., Rzepko W,, Zelefiski W., i wielu innych; zagranicznych: d’Albert E,, Du-
bois T., Godard'B., Grieg E., Gfiinfeld A.,'Lack T., Longo A., Massenet I., Reinecke K.,
Sgambati G., Sinding Chr., Schytte L., Wachs P. i t. d.

Prenumerata w A
z przesytka

»902 .

arszawie; rocznie o mb., potrocz. 2.50 kwart. 1,25
OCZtOWQZ " 6 » 3—. 1.50
Numer pojedynczy 80 kop., pozostate z lat poprzednich po 40 kop.
Adres recial)écyl: Warszawa, Warecka 15. Prenumerate przyjmuja
réwniez wszystkie ksiegarnie. Agentura dla Galicyi: u St. Sokotowskiego we
Lwowie, Pasaz Hausmana 9.

Redaktor i wydawca LEON CHOJECKI.

© NOWd-OTWPRZONY
ZAKLAD OGRODNICZY

B. SOLNICKI
ul. Marszatkowska \I° 85.

POLECA wszelkie roboty Ogrodnicze
jako i Buki.ecmrskie po cenach bardzo

ORAZ

45.

SZKOtA KROJU

. GRABSKIE e

' CHMIELNA JN° 49. ) WYDAWNICTWA

Metoda witasna, dyplomowana w Paryzu, GEBETHNERA | WOLFEA

bez linijek i poprawek kraja¢ mozna wprost .

z materyalu. Patenty cechowe. 14 NARCYZA ZMICHOWSKA
(GABRYELA)

CZESANIE DAM

Tak na miejscu, jako tez na miescie

przez specyalnie uzdolnionych fryzje-

row. Salony hygienicznie i elegancko
urzadzone poleca

ZAKEAD FRYZJERSKI
ALEKSANDRA LIPINK

Wierzbowa, roég Niecate).
3

Wybor Pism

Z PORTRETEM AUTORKI i przedmowa
IGNACEGO CHRZANOWSKIEGO.
(Biblioteka miniaturowa),

Cena rb. 1, w ozdobnej francuskiej oprawie
rb. 1 kop. 80.

MYSLI
NARCYZY ZMICHOWSKIEJ

ZEBRALA ELLA.

I. Wzmianki autorki o samej sobie.

Il. O
rzyjazni, mitosci i 0 kobietach w ogole. —
II. O wychowaniu i rodzinie. 1V. Ksigzki

czytane, dzieta sztuki i zapatrywania na réz-

ne stosunki i zjawiska zyciowe. V. Uczucia

religijne, moralne, spoteczne i t. d.—Rb. 1.20

W ozdobnej oprawie Rb. 1.80.

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach.

Zatatwiam pogrzeby od rbl. 25

do najwykwint-
niejszych.
Trumny me-
talowe od rb.30
drewniane od rb
2 i debowe.
Wience metalo-
we od kop. 75, Makkarta zasuszone od k. 60

We wszystkich ksiegarniach sprzedajg sie

dzieta pedagogiczne Reussnera do bardzo

predkiej i najtatwiejszej nauki Jezykéw Ob-

cych bez nauczyciela z objasnieniem wymo-
wy i kluczem, pod tyt.

DAMOUCZEK

A Polsko-Francuski kurs I-szy
kop. 1.20—kurs I1-gi kop. 3.20.
Gramatyka polsko - fran-
cuska kop. 1.20.
Polsko-Ruski kurs I-szy k. 1.40.
kurs 11-gi kop. 1.80. 9

Skiad u autora, Warszawa, Ztota JOh. 6.

LALBUM  SZTUKI POLSKIEJ”

Cenarb. 12 w bogatej oprawie z brzegami ztoconemi, z przesytkg poczto-
wa rb. 13 kop. 50.

SzarX. Pochodnie. . ‘

1 OA kapeluszy z woalami od rbl. 4. Suknie
1UU od rbl. 15. Spddnice z krepa od rbl. 7
kop. 50. Ubiory posmiertne.

> Z. FIJALKOWSKI

Senatorska 20,
(wprost kosciota $w. Antoniego).

6

Naby¢ mozna w kazdej ksiegarni: Zamawiajacy u Wydawcow w kantorze drukarni P. Laskauera i W. Babi-

ckiego w Warszawie, ul. 8-to Krzyzka Nr. I,

kosztéw przesyiki i opakowania nie ponosza.

BapiuaBa, 11 SiiBapa 1902 r. Redaktor odpowiedzialny Michat GdUcksberg.
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